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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
2024/1787

af 13. juni 2024

om reduktion af metanemissioner i energisektoren og om sendring
af forordning (EU) 2019/942

(EOQS-relevant tekst)

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Emne og anvendelsesomrade

1.  Denne forordning fastleegger regler for nejagtig maling, kvantifi-
cering, overvagning, rapportering og verifikation af metanemissioner
i Unionens energisektor og for reduktion af disse emissioner, herunder
gennem undersegelser med henblik pé lakagedetektion og -reparation,
reparationsforpligtelser og restriktioner for afblasning og afbranding.
Denne forordning fastlegger ogséd regler om verktejer, der sikrer
gennemsigtighed med hensyn til metanemissioner.

2. Denne forordning finder anvendelse pé:

a) efterforskning og produktion af olie og naturgas, og udvinding og
behandling af naturgas

b) inaktive brende, midlertidigt lukkede brende og permanent lukkede
og forladte bronde

¢) transmission og distribution af naturgas, bortset fra malesystemer pé
endelige forbrugssteder og de dele af servicelinjer mellem forsy-
ningsnettet og malesystemerne, der befinder sig pad slutkunders
ejendom, samt underjordisk lagring og drift i LNG-faciliteter, og

d) aktive underjordiske kulminer og kulminer i abne brud, lukkede
underjordiske kulminer og forladte underjordiske kulminer.

3. Denne forordning finder ogsd anvendelse pd metanemissioner, der
forekommer uden for Unionen, for sa vidt angér rdolie, naturgas og kul,
der bringes i omsatning pa EU-markedet, jf. kapitel 5.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

1) »metanemissioner«: alle direkte emissioner fra enhver komponent,
enten som folge af afblesning, ufuldstendig forbrending fra
afbrending eller fra lekager

2) wkomponent«: enhver del eller ethvert element af udstyr, der
anvendes i olie-, naturgas- eller kulinstallationer eller -infrastruktur,
som potentielt kan udlede metan
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

Q)

»operater«: enhver fysisk eller juridisk person, der driver eller
kontrollerer et aktiv, eller som, hvis det er fastsat i henhold til
national ret, har féet overdraget afgerende ekonomiske befojelser
med hensyn til den tekniske drift af et aktiv

waktiv«: en erhvervs- eller driftsenhed, der kan besta af flere faci-
liteter eller anlaeg, herunder driftsaktiver og ikkedriftsaktiver

»driftsaktiver«: aktiver, der er under operaterens operationelle
kontrol

nikkedriftsaktiver«: aktiver, der ikke er under operaterens operatio-
nelle kontrol

»anlag«: en samling af komponenter med en eller anden indbyrdes
forbindelse som en underopdeling af et aktiv

»transmission«: transmission som defineret i artikel 2, nr. 17),
i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2024/1788 (1)

»transmissionssystemoperater«: en transmissionssystemoperator
som defineret i artikel 2, nr. 18), i direktiv (EU) 2024/1788

»distribution«: distribution som defineret i artikel 2, nr. 19),
i direktiv (EU) 2024/1788

»distributionssystemoperater«: en distributionssystemoperater som
defineret i artikel 2, nr. 20), i direktiv (EU) 2024/1788

»mineselskab«: enhver fysisk eller juridisk person, der driver eller
kontrollerer en kulmine, eller som, hvis det er fastsat i henhold til
national ret, har féet overdraget afgerende ekonomiske befojelser
med hensyn til den tekniske drift af en kulmine

»verifikation«: aktiviteter, der udferes af en verifikator for at
vurdere, hvorvidt de rapporter, der fremsendes af operatererne, fore-
tagenderne og mineselskaberne i henhold til denne forordning, er
i overensstemmelse med denne forordning

»verifikator«: en juridisk person, som udferer verifikationsaktivi-
teter, og som pa det tidspunkt, hvor der udstedes en verifikations-
erklering, er akkrediteret af et nationalt akkrediteringsorgan
i henhold til forordning (EF) nr. 765/2008, eller en fysisk person,
der pd anden méde er bemyndiget til at udfere verifikationsaktivi-
teter, jf. dog naevnte forordnings artikel 5, stk. 2

vkilde«: en komponent eller en geologisk struktur, der tilsigtet eller
utilsigtet, periodisk eller vedvarende udleder metan i atmosfaren

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/1788 af 13. juni 2024 om

felles regler for de indre markeder for vedvarende gas, naturgas og brint, om
endring af direktiv (EU) 2023/1791 og om ophavelse af direktiv 2009/73/EF
(EUT L, 2024/1788, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).
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16) »emissionsfaktor«: en koefficient, der kvantificerer emissioner af en
gas pr. aktivitetsenhed, og som enten er baseret pa en stikpreve af
maéledata eller andre kvantificeringsmetoder, beregnet som gennem-
snit med henblik pa udarbejdelse af en reprasentativ emissionsrate
for et givet aktivitetsniveau under bestemte driftsforhold

17) »generisk emissionsfaktor«: en standardiseret emissionsfaktor for
hver type emissionskilde, som beregnes pa grundlag af opgerelser
eller databaser, men som under ingen omstandigheder verificeres
ved hjelp af direkte malinger

18) »specifik emissionsfaktor«: en emissionsfaktor for en type emis-
sionskilde, der afledes af direkte mélinger

19) »direkte méling«: maling af metanemissionerne pé kildeniveau med
en méleanordning, der muligger en sddan maling

20) wkvantificering«: aktiviteter til bestemmelse af mangden af meta-
nemissioner ved hjelp af direkte malinger eller, hvis direkte
malinger ikke kan foretages, pd grundlag af andre metoder sadsom
simuleringsvaertgjer og andre detaljerede tekniske beregninger eller
en kombination af sddanne metoder

21) »metanemissioner pd anlaegsniveau«: alle metanemissionskilder i et
anleg

22) »maling pa anlegsniveau«: en maling, der giver et fuldstandigt
overblik over alle metanemissioner pd anlegsniveau, herunder, for
et rerledningsnet, emissionerne fra segmenter af et sddant net, og
typisk med anvendelse af sensorer, der er monteret pd en mobil
platform sdsom et keretej, en drone, et luftfartej, en bad eller en
satellit, eller anvendelse af andre midler sdsom netverk af fastmon-
terede sensorer eller kontinuerlige punktsensorer

23) wforetagende«: en fysisk eller juridisk person, der varetager mindst
én af felgende aktiviteter: efterforskning og produktion af olie eller
naturgas, udvinding og behandling af naturgas eller transmission,
distribution og underjordisk lagring af gas, herunder for sa vidt
angar LNG

24) »LNG-facilitet«: en LNG-facilitet som defineret i artikel 2, nr. 33),
i direktiv (EU) 2024/1788

25) »undersogelse med henblik pa lekagedetektion og -reparation« eller
»LDAR-undersogelse«: en underseogelse med henblik pd at identi-
ficere og pavise kilder til metanleekager og andre utilsigtede meta-
nemissioner, og med henblik pé at reparere eller udskifte de rele-
vante komponenter

26) »type l-undersegelse med henblik pa lekagedetektion og -repara-
tion« eller »type 1-LDAR-undersggelse«: en undersegelse med
henblik pa lekagedetektion og -reparation, der gennemfores i over-
ensstemmelse med kravene i medfor af artikel 14, stk. 2, 7 og 8, og
bilag I, del I, for type 1-LDAR-undersogelser
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27) wtype 2-undersggelse med henblik pa laekagedetektion og -repara-
tion« eller »type 2-LDAR-undersogelse«: en underseggelse med
henblik pa lekagedetektion og -reparation, der gennemfores i over-
ensstemmelse med kravene i medfer af artikel 14, stk. 2, 7 og 8, og
bilag I, del I, for type 2-LDAR-undersogelser

28) wproduktionssted«: et sted, hvor olie eller naturgas udvindes af
jorden, og hvor der ikke finder nogen behandling sted

29) w»behandlingssted«: et sted, hvor processer sdsom adskillelse af olie
og naturgas fra vand anvendes til at behandle olie og naturgas

30) »nedlukning«: en situation, hvor et anleg eller en del af dets
komponenter ikke lengere fungerer under normale driftsforhold
og er lukket ned, og hvor en fuldstendig eller delvis reduktion af
trykket er nedvendig inden reparations- eller vedligeholdelses-
arbejdet kan pabegyndes

31) »afblesning«: direkte udledning af uforbrendt metan til atmosfaeren

32) »afbrending«: bortskaffelse af metan ved kontrolleret forbraending
i en anordning, der er udformet til dette formal

33) »rutinemassig afbrending«: afbrending under den normale produk-
tion af olie eller naturgas og, i mangel af tilstreekkelige faciliteter
eller en egnet geologi til at reinjicere metan, anvende det pa
anlegget eller udbyde det til salg pa et marked, bortset fra afbran-
ding forarsaget af en nedsituation eller en funktionsfejl

34) »flammetdrn«: en anordning, der er udstyret med en pilotbrander til
afbrending

35) »nedsituation«: en midlertidig, uventet og sjelden situation, hvor
metanemissioner er uundgaelige og nedvendige for at forebygge en
nert forestdende og vasentlig negativ indvirkning pa menneskers
sikkerhed, sundhed eller miljoet, bortset fra situationer, der fore-
kommer som folge af eller er forbundet med folgende haendelser:

a) operatoren undlader at installere passende udstyr med tilstraek-
kelig kapacitet til at handtere forventet eller faktisk produktions-
hastighed og -tryk

b) operateren undlader at begrense produktionen, hvis produk-
tionshastigheden overstiger det tilknyttede udstyrs eller udvin-
dingssystems kapacitet, undtagen hvis den overskydende
produktion skyldes en nedsituation, funktionsfejl eller ikkeplan-
lagt reparation i efterfolgende led og varer hejst otte timer fra
det tidspunkt, hvor der gives meddelelse om kapacitetsproblemet
i efterfolgende led

c) planlagt vedligeholdelse

d) forsemmelighed fra operaterens side

e) gentagne svigt, dvs. fire eller flere svigt inden for de foregaende
30 dage pa samme udstyr
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36) »funktionsfejl«: et pludseligt, uundgéeligt svigt eller sammenbrud
af udstyr, der ligger uden for operaterens rimelige kontrol, og som
i vasentlig grad afbryder driften, men som ikke udger et
udstyrssvigt eller -sammenbrud, som helt eller delvis skyldes
darlig vedligeholdelse eller uagtsom drift eller en anden arsag,
som kunne veare forhindret

37) »destruktions- og fjernelseseffektivitet«: vagtprocent af metan, der
destrueres eller fjernes, efter at forbrendingen er ophert, i forhold
til den maengde metan, der kommer ind i flammetérnet

38) »inaktiv brend«: en olie- eller gasbrond eller et olie- eller gasbron-
domréde til efterforskning eller produktion, onshore eller offshore,
hvor der i mindst ét &r ikke har fundet efterforsknings- eller
produktionsaktiviteter sted, med undtagelse af midlertidigt lukkede
brende og permanent lukkede og forladte brende

39) »midlertidigt lukket brend«: en olie- eller gasbrend eller et olie-
eller gasbrondomrade til efterforskning eller produktion, onshore
eller offshore, hvor der er installeret brendbarrierer for midlertidigt
at isolere produktionsbeholderen, og hvor der stadig er adgang til
brenden

40) »permanent lukket og forladt brend«: en olie- eller gasbrend eller et
olie- eller gasbrondomrade til efterforskning eller produktion,
onshore eller offshore, som er blevet lukket og ikke vil blive
taget i brug igen, hvor al driften er blevet indstillet, og hvor alle
installationer, der er forbundet med brenden, er blevet fjernet i over-
ensstemmelse med de gzxldende reguleringsmassige krav, og hvor
der kan fremlaegges dokumentation, jf. bilag V, del 1, punkt 3

41) »retablering«: proces, hvorved forurenet vand og jord renses

42) »regenerering«: proces, hvorved der for en olie- eller gasbrend eller
et olie- eller gasbrendomrade genskabes jordbunds- og vegetations-
forhold, som ligner dem, der eksisterede, for de blev forstyrret

43) »kulmine«: et anlaeg, hvor der er eller har varet kulminedrift,
herunder landomrader, udgravninger, underjordiske passager,
skakter, skréninger, tunneler og gange, strukturer, faciliteter,
udstyr, maskiner og verktej, der befinder sig pad overfladen eller
under jorden, og som anvendes i eller fremkommer ved arbejde
med udvinding af brunkul, subbituminest kul, bituminest kul eller
antracit fra deres naturlige depoter i jorden péd en hvilken som helst
made og ved hjelp af en hvilken som helst metode, herunder
arbejdet med forberedelse af kullet til udvinding

44) w»aktiv kulmine«: en kulmine, hvor sterstedelen af indtegterne
stammer fra udvinding af brunkul, subbitumingst kul, bitumingst
kul eller antracit, og hvor mindst én af felgende betingelser er

opfyldt:

a) mineudvikling er i gang

b) der er produceret kul inden for de sidste 90 dage

¢) mineventilatorer er i drift
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45) »underjordisk kulmine«: en kulmine, hvor kul fremstilles ved at
grave en tunnel i jorden til kullejet, hvor kullet derefter udvindes
med underjordisk kulmineudstyr sdsom skaremaskiner og maskiner
til kontinuerlig lang- og kortveegsbrydning og transporteres til over-
fladen

46) »kulmine i dbent brud«: en kulmine, hvor kul ligger taet pd over-
fladen og kan udvindes ved at fjerne decklag af sten og jord

47) »ventilationsskakt«: en lodret passage, der anvendes til at fa frisk
luft ned under jorden eller fjerne metan og andre gasser fra en
underjordisk kulmine

48) »draenstation«: en station, der opsamler metan fra et gasdrensystem
i en kulmine

49) »draensystem«: et system, der kan omfatte flere metankilder, og
som dreener metanholdig gas fra kullag eller omsluttende klippelag
og transporterer den til en drenstation

50) »aktiviteter efter udvinding«: aktiviteter, der udferes, efter at kul er
udvundet og transporteret til overfladen, herunder héndtering, forar-
bejdning, oplagring og transport af kul

51) »kontinuerlig maéling«: en maling, hvor aflesningen foretages
mindst én gang i minuttet

52) »kuldepot«: et omrade, der indeholder betydelige kulkoncentra-
tioner og -maengder, som kan geres til genstand for minedrift,
defineret i henhold til medlemsstatens dokumentationsmetode for
geologiske mineralforekomster

53) »lukket kulmine«: en kulmine, hvor kulproduktionen er ophert, og
som er lukket i overensstemmelse med de gaeldende licenskrav eller
andre ordninger, og som en operator, ejer eller rettighedshaver
stadig har en gyldig tilladelse eller licens til eller et andet juridisk
dokument, der giver ansvar for kulminen

54) »forladt kulmine«: en kulmine, hvor kulproduktionen er ophert,
men hvor der ikke kan identificeres en operator, ejer eller rettig-
hedshaver omfattet af forpligtelserne i henhold til en gyldig tilla-
delse, licens eller et andet juridisk dokument, der giver ansvar for
kulminen, eller som ikke er blevet lukket pa en reguleret made

55) »alternativ anvendelse af en forladt underjordisk kulmine«: anven-
delse af mineinfrastrukturen under overfladen og kulmineudstyr til
andre formél end kulproduktion

56) »kulmineudstyr«: alt udstyr, der vedbliver at vere knyttet til de
metanbarende lag sdsom ventilationshuller og dranledninger
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57) »kokskulmine«: en kulmine, hvor mindst 50 % af den gennemsnit-
lige produktion i de seneste tre tilgaengelige ar er kokskul som
defineret i bilag B til Europa-Parlamentets og Raédets forord-
ning (EF) nr. 1099/2008 (%)

58) »producent«: et foretagende, som i forbindelse med en handelsakti-
vitet producerer raolie, naturgas eller kul ved at udvinde det af
jorden i et koncessionsomrade, behandle det eller transportere det
gennem tilsluttet infrastruktur inden for det pégaeldende konces-
sionsomrade

59) »importer«: en fysisk eller juridisk person, som i forbindelse med
en handelsaktivitet bringer raolie, naturgas eller kul fra et tredjeland
i omsetning pd EU-markedet, herunder enhver fysisk eller juridisk
person, der er etableret i Unionen, og som er udpeget til at udfere
de handlinger og formaliteter, der kraves i henhold kapitel 5

60) »eksporter«: importerens medkontrahent i hver kontrakt, der indgds
om levering af réolie, naturgas eller kul til Unionen

61) »metanpreastationsprofil«: de individuelle oplysninger og datablade
for medlemsstater, tredjelande og, hvor det er relevant,
EU-producenter eller -importerer samt producenter eller eksporterer
fra tredjelande, der leverer réolie, naturgas eller kul til Unionen
eller bringer rdolie, naturgas eller kul i omsatning pa
EU-markedet, alt efter hvad der er relevant, som offentliggeres
i gennemsigtighedsdatabasen for metan

62) »superudledende hendelse«: en handelse, der finder sted i eller
uden for Unionen, hvor en kilde eller en rakke tat forbundne
kilder pa et anlaeg udleder over 100 kg metan pr. time

63) »afstemningsproces«: undersegelse og forklaring af arsagerne til
eventuelle statistisk betydelige uoverensstemmelser mellem kvanti-
ficering pa kildeniveau og maéling af metanemissioner pa anlags-
niveau.

Artikel 3

Operatorernes omkostninger

1. Ved fastszttelse eller godkendelse af tariffer eller af de metoder,
som  transmissionssystemoperatorer,  distributionssystemoperatorer,
LNG-facilitetsoperaterer eller andre regulerede enheder, herunder, hvis
det er relevant, operaterer af underjordiske gaslagre, skal anvende, tager
tilsynsmyndighederne efter artikel 57 i forordning (EU) 2019/944 og
kapitel X i direktiv (EU) 2024/1788 hensyn til de omkostninger og
investeringer, der er afholdt for at opfylde forpligtelserne i nervarende
forordning, for sd vidt som de svarer til en effektiv og strukturelt
sammenlignelig reguleret enhed og er gennemsigtige.

De i stk. 2 omhandlede investeringsomkostninger pr. enhed kan af
tilsynsmyndighederne anvendes til at benchmarke operaterers omkost-
ninger.

(®) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1099/2008 af 22. oktober

2008 om energistatistik (EUT L 304 af 14.11.2008, s. 1).
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2. Hvert tredje ar opstiller og offentliggar Den Europaiske Unions
Agentur for Samarbejde mellem Energireguleringsmyndigheder (ACER)
et set indikatorer og tilsvarende referenceveardier til sammenligning af
investeringsomkostninger pr. enhed i forbindelse med maling, kvantifi-
cering, overvagning, rapportering, verifikation og reduktion af metane-
missioner, herunder fra lekager, afblesning og afbraending, for
sammenlignelige projekter.

De relevante regulerende myndigheder omhandlet i stk. 1 og de relevante
regulerede enheder foreleegger ACER alle de data, der er nedvendige for at
foretage den sammenligning, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit.

KAPITEL 2
KOMPETENTE MYNDIGHEDER OG UAFHZANGIG VERIFIKATION

Artikel 4
Kompetente myndigheder

1. Hver medlemsstat udpeger en eller flere kompetente myndigheder,
der er ansvarlige for overviagning og handhavelse af anvendelsen af
denne forordning.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen navne og kontaktoplysninger pé
deres kompetente myndigheder senest den 5. februar 2025. Medlemsstaterne
underretter hurtigst muligt Kommissionen om eventuelle eendringer af navne
eller kontaktoplysninger pd deres kompetente myndigheder.

2. Kommissionen offentligger en liste over kompetente myndigheder
og opdaterer den regelmassigt efter modtagelse af en meddelelse om
enhver ®ndring fra en medlemsstat.

3. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder opretter et
kontaktpunkt og har tilstrekkelige befejelser og ressourcer til at udfere
de opgaver, der er fastsat i denne forordning.

Artikel 5

De kompetente myndigheders opgaver

1. De kompetente myndigheder treeffer under udferelsen af deres opgaver
de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at denne forordning overholdes.

2. Operatorer, foretagender, mineselskaber og importerer yder de
kompetente myndigheder al den bistand, der er nedvendig, for at de
kompetente myndigheder kan udfere deres opgaver i henhold til denne
forordning, navnlig med hensyn til fremlaeggelse af dokumentation eller
optegnelser, adgang til anlegget, og, hvis anlaegget er beliggende
offshore, transport til eller fra anlagget.

3. De kompetente myndigheder samarbejder med hinanden, med
Kommissionen og kan samarbejde med myndigheder i tredjelande for
at sikre overholdelse af denne forordning. Kommissionen opretter et
netverk af kompetente myndigheder for at fremme samarbejdet, der
omfatter de nedvendige ordninger til udveksling af oplysninger,
navnlig om overvagning, regulering og overholdelse, og bedste praksis,
og for at atholde heringer. De etablerede kontaktpunkter hos de kompe-
tente myndigheder stotter disse aktiviteter.
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4. Nar rapporter skal offentliggares i overensstemmelse med denne
forordning, offentligger de kompetente myndigheder dem gratis péd et
nermere angivet websted og i et frit tilgengeligt og maskinlasbart
format, der kan downloades.

I tilfeelde, hvor oplysninger tilbageholdes af en eller flere af de grunde,
der er omhandlet i artikel 4 i direktiv 2003/4/EF, eller, hvis det er
relevant, i henhold til EU-retten om beskyttelse af personoplysninger,
angiver de kompetente myndigheder, hvilken type oplysninger der
hemmeligholdes og é&rsagerne hertil.

Artikel 6

Inspektioner

1.  Inspektioner omfatter rutinemaessige inspektioner for operaterer og
mineselskaber og ikkerutinemaessige inspektioner for operaterer, fore-
tagender, mineselskaber og importerer, jf. denne artikel.

2. Inspektioner omfatter, hvor det er relevant, kontrol af anlaeg eller
revisioner pa stedet, undersogelse af dokumentation og optegnelser, der
paviser overholdelse af kravene i denne forordning, detektion og méling
af metanemissioner samt eventuelle opfelgende tiltag, der treeffes af eller
pa vegne af de kompetente myndigheder for at kontrollere og fremme
overholdelse af kravene i denne forordning.

Hvis der under en inspektion konstateres en alvorlig overtraeedelse af
denne forordning, udferdiger de kompetente myndigheder som led
i den rapport, der er omhandlet i stk. 5, en meddelelse om udbedrende
tiltag, som operateren, foretagendet, mineselskabet eller importeren skal
treeffe, med klare tidsfrister for disse tiltag.

Alternativt kan de kompetente myndigheder beslutte at paleegge opera-
toren, foretagendet, mineselskabet eller importeren senest én méned fra
den dato, hvor inspektionen afsluttes, at foreleegge den relevante kompe-
tente myndighed en rakke udbedrende tiltag til at athjeelpe de alvorlige
overtredelser, de har konstateret, med henblik pd godkendelse. Sddanne
tiltag medtages i den rapport, der er omhandlet i stk. 5.

3.  Den forste rutinemassige inspektion gennemferes senest den 5. maj
2026. Efter den forste rutinemeessige inspektion udarbejder de kompetente
myndigheder programmer med henblik pa rutinemeessige inspektioner pa
grundlag af en risikovurdering. De kompetente myndigheder kan treffe afgo-
relse om omfanget og frekvensen af rutinemaessige inspektioner baseret pa en
vurdering af de risici, der er forbundet med det enkelte anleg, sdésom milje-
risikoen, herunder den samlede indvirkning af alle metanemissioner som en
forureningskilde, risici for menneskers sikkerhed og sundhed samt eventuelle
konstaterede overtradelser af denne forordning.

Perioden mellem inspektionerne ma ikke overstige 3 &r. Hvis der under
en inspektion konstateres en alvorlig overtreedelse af denne forordning,
finder den efterfolgende inspektion sted inden for ti méneder.

4. Uden at dette bererer denne artikels stk. 3 foretager de kompetente
myndigheder ikkerutinemassige inspektioner for at:

a) underseoge begrundede klager som omhandlet i artikel 7 og tilfelde
af manglende overholdelse hurtigst muligt efter den dato, hvor de
kompetente myndigheder far kendskab til sadanne klager eller mang-
lende overholdelse og senest ti maneder efter denne dato
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b) sikre, hvor de kompetente myndigheder skenner det relevant, at der
er foretaget lackagereparationer eller udskiftning af komponenter
i overensstemmelse med artikel 14, og at der er gennemfort mitige-
rende foranstaltninger i overensstemmelse med artikel 18, 22 og 26

¢) sikre overholdelse, hvis der er indremmet en dispensation i henhold
til artikel 14, stk. 5

d) verificere, hvor de kompetente myndigheder skenner det relevant,
foretagendernes og importerernes overholdelse af denne forordning.

5. Efter hver inspektion udarbejder de kompetente myndigheder en
rapport med en angivelse af retsgrundlaget for inspektionen, de proce-
durer, der er fulgt, de relevante resultater og anbefalinger om yderligere
tiltag fra operatorens, foretagendets, mineselskabets eller importerens
side, herunder fristerne for deres gennemforelse.

Hvis det er relevant, kan de kompetente myndigheder udarbejde én
rapport, der dakker flere inspektioner af aktiver, anleeg og komponenter
tilherende samme operator, foretagende, mineselskab eller importer,
forudsat at sddanne inspektioner foretages inden naeste rutineinspektion.

Rapporten meddeles den pageldende operator, det pageldende fore-
tagende, det pdgzldende mineselskab eller den pagzldende importer
og gores offentligt tilgengelig senest to maneder efter inspektions-
datoen. Hvis inspektionen blev udlest af en klage, der blev indgivet
i overensstemmelse med artikel 7, meddeler de kompetente myndig-
heder klageren, nar rapporten er offentligt tilgeengelig.

Rapporten geres offentligt tilgaengelig af de kompetente myndigheder
i overensstemmelse med direktiv 2003/4/EF. 1 tilfelde, hvor oplysninger
tilbageholdes af en eller flere af de grunde, der er omhandlet i navnte
direktivs artikel 4, angiver de kompetente myndigheder i rapporten,
hvilken type oplysninger der tilbageholdes, og arsagerne hertil.

6. Hvis det i den rapport, der er omhandlet i stk. 5, konkluderes, at
en operator, et foretagende, et mineselskab eller en importer ikke over-
holder kravene i denne forordning, treffer vedkommende alle nedven-
dige foranstaltninger til sikring af, at driften overholder denne forord-
ning. Foranstaltningerne traeffes hurtigst muligt inden for den frist, som
de kompetente myndigheder har fastsat.

7.  Medlemsstaterne kan indgd formelle aftaler med Unionens rele-
vante institutioner, organer, agenturer eller tjenestegrene eller med
andre medlemsstater eller andre relevante mellemstatslige organisationer
eller offentlige organer, hvis sadanne findes, om ydelse af specialiseret
ekspertise til stotte for deres kompetente myndigheder, nar de udever de
opgaver, som de er blevet tillagt ved denne artikel.

For sa vidt angér dette stykke anses en mellemstatslig organisation eller
et offentligt organ ikke som passende, hvis vedkommendes objektivitet
kan blive bragt i fare pa grund af en interessekonflikt.
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Artikel 7
Klager

1. Enhver fysisk eller juridisk person kan indgive en skriftlig klage til
de kompetente myndigheder over en operaters, et foretagendes, et mine-
selskabs eller en importers potentielle overtraedelse af denne forordning.

2. Klagen skal vaere beherigt underbygget og indeholde tilstreekkelig
dokumentation for den pastiede overtradelse.

3. Hvis det viser sig, at klagen ikke indeholder tilstreekkelige beviser
til at berettige en undersogelse, underretter de kompetente myndigheder
klageren inden for en rimelig frist, men hgjst to maneder efter modta-
gelsen af klagen, om arsagen til deres beslutning om ikke at indlede en
undersggelse.

Dette stykke finder ikke anvendelse, hvis klager, der ikke er tilstraek-
keligt underbyggede, indgives gentagne gange, og de kompetente
myndigheder derfor anser det som misbrug.

4.  Med forbehold af stk. 3 og den galdende nationale ret, holder de
kompetente myndigheder klageren underrettet om de skridt, der er taget
1 proceduren, og informerer klageren, hvis det er relevant, om passende
alternative klagemuligheder sdsom adgang til nationale domstole eller
enhver anden national eller international klageprocedure.

5. Med forbehold af den geldende nationale ret, og pa grundlag af
sammenlignelige procedurer fastsetter og offentligger de kompetente
myndigheder vejledende frister for at treeffe afgerelse om klager.

Artikel 8

Verifikationsaktiviteter og verifikationserklzering

1. Verifikatorer udferer verifikationsaktiviteter for at vurdere, om de
emissionsrapporter, som operaterer, foretagender, mineselskaber eller
importerer forelegger dem, er 1 overensstemmelse med kravene
i denne forordning. Disse verifikationsaktiviteter omfatter en gennem-
gang af alle de datakilder og metoder, der er anvendt for at vurdere
palideligheden, troverdigheden og ngjagtigheden af emissionsrappor-
terne, herunder navnlig felgende:

a) valg og anvendelse af emissionsfaktorer

b) de metoder, beregninger, proveudtagninger eller statistiske forde-
linger, der muligger fastleggelsen af metanemissioner

¢) eventuelle risici for uhensigtsmessig maling eller rapportering

d) eventuelle kvalitetskontrol- eller kvalitetssikringssystemer, som
operatoren, foretagendet, mineselskabet eller importeren benytter.

2. Ved udferelsen af de verifikationsaktiviteter, der er omhandlet
i denne artikels stk. 1, anvender verifikatorerne de standarder og
tekniske forskrifter, alt efter hvad der er relevant, for maling og kvan-
tificering af metanemissioner, og mitigering fastsat i henhold til
artikel 32.
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Indtil anvendelsesdatoen for disse standarder og tekniske forskrifter, alt
efter hvad der er relevant, skal operaterer, foretagender, mineselskaber
og importerer, alt efter hvad der er relevant, give verifikatorerne oplys-
ninger om de relevante standarder, herunder europeiske eller andre
internationale standarder, eller metoder, som de anvender, med
henblik pé verifikationsaktiviteter.

Verifikationsaktiviteterne omfatter ogsa, hvor det er relevant, anmeldt
og uanmeldt kontrol af anlaeg for at vurdere palideligheden, trovaerdig-
heden og ngjagtigheden af de anvendte datakilder og metoder.

3.  De verifikationsaktiviteter, der er omhandlet i denne artikel, skal
bringes i overensstemmelse med europziske eller andre internationale
standarder og metoder for verifikatorer med henblik pd at begrense
byrden for operaterer, foretagender, mineselskaber eller importerer og
de kompetente myndigheder og skal tage beherigt hensyn til karakteren
af de verifikationsaktiviteter og retningslinjer, som Kommissionen har
udstedt i denne henseende.

4.  Hvis verifikatoren efter verifikatorens vurdering med rimelig
sikkerhed konkluderer, at emissionsrapporten overholder kravene
i denne forordning, udsteder verifikatoren en verifikationserklaring,
der attesterer emissionsrapportens overensstemmelse og angiver de
udforte verifikationsaktiviteter.

Verifikatoren udsteder kun en verifikationserklering, hvis palidelige,
troverdige og nejagtige data og oplysninger gor det muligt at bestemme
metanemissionerne med rimelig sikkerhed, og forudsat at de rapporte-
rede data er i overensstemmelse med de skennede data, og at de er
fuldsteendige og konsekvente.

Hvis verifikatoren efter verifikatoren vurdering konkluderer, at emis-
sionsrapporten ikke overholder kravene i denne forordning, underretter
verifikatoren operateren, foretagendet, mineselskabet eller importeren
om denne konklusion og giver begrundet feedback til operateren, fore-
tagendet, mineselskabet eller importeren ud fra anerkendte standarder.
Operatoren, foretagendet, mineselskabet eller importeren forelegger
hurtigst muligt og inden for den frist, der er fastsat af verifikatoren,
en revideret emissionsrapport for verifikatoren.

5. Operatoren, foretagendet, mineselskabet og importeren yder veri-
fikatoren al den bistand, der er nedvendig for, at denne kan udfere
verifikationsaktiviteterne, navnlig med hensyn til adgang til anlegget
og fremlaeggelse af dokumentation eller optegnelser.

Artikel 9

Verifikatorers uafhaengighed og akkreditering eller bemyndigelse

1. Verifikatorer er uafthaengige af operatererne, foretagenderne, mine-
selskaberne og importererne og udferer verifikationsaktiviteter i henhold
til denne forordning i offentlighedens interesse. I denne henseende ma
hverken verifikatoren eller nogen del af den samme juridiske enhed
vaere en operator, et foretagende, et mineselskab eller en importer,
eller eje en operater, et foretagende, et mineselskab eller en importer
eller vaere ejet af en operator, et foretagende, et mineselskab eller en
importer.
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Verifikatorer mé ikke have forbindelser med operaterer, foretagender,
mineselskaber eller importerer, som kan pavirke deres uathengighed og
upartiskhed.

2. Verifikatorer, som er juridiske personer, akkrediteres af et nationalt
akkrediteringsorgan i henhold til forordning (EF) nr. 765/2008.

Safremt nervarende forordning ikke indeholder sarskilte bestemmelser
om akkreditering af verifikatorer, finder forordning (EF) nr. 765/2008
anvendelse.

3. Medlemsstaterne kan beslutte at bemyndige fysiske personer til at
vere verifikatorer med henblik pa denne forordning. Disse verifikatorer
godkendes af en anden national myndighed end det nationale akkredi-
teringsorgan, der er udpeget i henhold til artikel 4, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 765/2008.

4.  Hvis en medlemsstat beslutter at anvende stk. 3, sikrer den, at den
relevante nationale myndighed overholder denne forordning og forsyner
Kommissionen og de gvrige medlemsstater med al den dokumentation,
der er nedvendig for at verificere kompetencen hos de verifikatorer, som
er bemyndiget i henhold til naevnte stykke.

Artikel 10

Anvendelse og udveksling af oplysninger

1. I forbindelse med opfyldelsen af deres opgaver og udevelsen af
deres befojelser 1 henhold til denne forordning tager Kommissionen, de
kompetente myndigheder og verifikatorerne hensyn til de oplysninger,
der er gjort offentligt tilgaengelige af det internationale observations-
organ for metanemissioner (IMEO) eller Oil and Gas Methane
Partnership (OGMP), eller andre relevante international tilgengelige
oplysninger, navnlig oplysninger om:

a) aggregering af metanemissionsdata i overensstemmelse med rele-
vante statistiske metoder

b) verifikation og validering af de metoder og statistiske processer, som
industrien anvender til at kvantificere metanemissionsdata

¢) udvikling af dataaggregerings- og analysemetoder i overensstemmelse
med god videnskabelig og statistisk praksis for at opnd mere ngjag-
tige metanemissionssken med passende karakterisering af usikker-
heden

d) offentliggerelse af aggregerede rapporterede data efter primer kilde
og efter rapporteringsniveau, klassificeret efter driftsaktiver og ikke-
driftsaktiver, hvis sddanne findes, i1 overensstemmelse med
konkurrence- og fortrolighedskravene

e) rapportering af resultater vedrorende vasentlige uoverensstemmelser
mellem datakilder, hvilket bidrager til at opbygge mere robuste
videnskabelige metoder

f) rapportering af superudledende handelser, der identificeres igennem
et system for tidlig detektion og varsling.
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2. Kommissionen forelegger IMEO offentligt tilgengelige metane-
missionsdata, som den anser for relevante, og som de kompetente
myndigheder har stillet til rddighed for Kommissionen i overensstem-
melse med denne forordning.

KAPITEL 3

METANEMISSIONER I OLIE- OG GASSEKTOREN

Artikel 11

Anvendelsesomrade

Dette kapitel finder anvendelse pa de aktiviteter, der er omhandlet
i artikel 1, stk. 2, litra a), b) og c).

Artikel 12

Overvagning og rapportering

1. Senest den 5. august 2025 foreleegger operateren de kompetente
myndigheder en rapport med den kvantificering af metanemissioner pa
kildeniveau, der er skennet som minimum ved hjzlp af generiske emis-
sionsfaktorer for alle kilder. Denne rapport kan indeholde en kvantifi-
cering af metanemissioner pa kildeniveau i overensstemmelse med
kravene i stk. 2 for nogle eller alle kilder.

2. Operaterer og foretagender, der er etableret i Unionen, foreleegger
de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor aktivet befinder
sig, en rapport med kvantificering af metanemissioner pa kildeniveau:

a) for driftsaktiver senest den 5. februar 2026, og

b) for ikkedriftsaktiver senest den 5. februar 2027, hvor disse aktiver
ikke er rapporteret i henhold til litra a).

Hvis direkte maling ikke er mulig, skal rapporteringen omfatte anven-
delse af specifikke emissionsfaktorer baseret pa kvantificering eller
proveudtagning pa kildeniveau.

3. Operatorer og foretagender, der er etableret i Unionen, forelegger
de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor aktivet befinder
sig, en rapport med kvantificering af metanemissioner pa kildeniveau,
suppleret med malinger af metanemissioner pa anlagsniveau, hvilket
gor det muligt at vurdere og sammenligne med skennene pé kildeniveau
aggregeret for hvert anlaeg:

a) for driftsaktiviteter senest den 5. februar 2027 og senest den 31. maj
hvert ar herefter, og

b) for ikkedriftsaktiver senest den 5. august 2028 og senest den 31. maj
hvert ar herefter, hvor disse aktiver ikke er rapporteret i henhold til
litra a).

For rapporten forelaegges de kompetente myndigheder, sikrer operaterer
og foretagender, at rapporten vurderes af en verifikator og indeholder en
verifikationserklaering, der er udstedt i overensstemmelse med artikel 8.



02024R1787 — DA — 15.07.2024 — 000.001 — 16

4.  De rapporter, der er omhandlet i denne artikel, deekker det senest
tilgeengelige kalenderdr og indeholder som minimum felgende oplys-
ninger:

a) type og placering af emissionskilderne

b) detaljerede data for hver type emissionskilde rapporteret i ton metan
og i ton CO,-zkvivalenter ved hjelp af globale opvarmningspoten-
tialer som defineret i den sjette vurderingsrapport fra Det Mellem-
statslige Panel om Klimagndringer (IPCC)

¢) detaljerede oplysninger om kvantificeringsmetoderne

d) alle metanemissioner for driftsaktiver

e) ejerandel og metanemissioner fra ikkedriftsaktiver ganget med
ejerandelen

f) en liste over de enheder, der har operationel kontrol over
ikkedriftsaktiverne.

Kommissionen fastlegger ved hjelp af gennemferelsesretsakter en
rapporteringsmodel for rapporterne, der er omhandlet i denne artikel,
idet den tager hensyn til de allerede eksisterende nationale opgerelses-
rapporter og de seneste tekniske vejledningsdokumenter og rapporte-
ringsmodeller fra OGMP. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
radgivningsproceduren, jf. artikel 35, stk. 2.

Indtil vedtagelsen af de relevante gennemforelsesretsakter anvender
operatgrerne og foretagenderne de tekniske vejledningsdokumenter og
rapporteringsmodeller fra OGMP 2.0 til opstremsaktiviteter og til midt-
stroms- og nedstremsaktiviteter, alt efter hvad der er relevant.

5. De malinger og kvantificeringer, der er omhandlet i denne artikel,
foretages i overensstemmelse med de standarder og tekniske forskrifter,
der er fastsat i henhold til artikel 32, alt efter hvad der er relevant. Indtil
anvendelsesdatoen for disse standarder eller tekniske forskrifter folger
operatorer og foretagender den nyeste industripraksis og anvender de
bedste tilgengelige teknologier til maling og kvantificering af metane-
missioner. I den forbindelse kan operaterer og foretagender, der er
etableret i Unionen, anvende de seneste tekniske vejledningsdokumenter
fra OGMP 2.0, som er godkendt senest den 4. august 2024, til sédanne
formal.

Operaterer og foretagender giver kompetente myndigheder og verifika-
torer oplysninger om de anvendte standarder, herunder europziske eller
andre internationale standarder eller metoder.

6. Operatorer og foretagender, der er etableret i Unionen, sammen-
ligner kvantificering af metanemissioner pa kildeniveau og maling af
metanemissioner pd anlegsniveau. Hvis der er statistisk betydelige
uoverensstemmelser mellem kvantificering pé kildeniveau og méling
af metanemissioner pd anlaegsniveau, skal operaterer og foretagender:

a) straks underrette de kompetente myndigheder inden udgangen af
rapporteringsperioden
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b) gennemfore en afstemningsproces hurtigst muligt og underrette den
kompetente myndighed om resultaterne af afstemningsprocessen,
herunder dokumentation og stettedokumenter om nedvendigt,
senest den neste rapporteringsperiode.

Afstemningsprocessen skal behandle mulige arsager til uoverensstem-
melserne, herunder som minimum ngjagtigheden og hensigtsmaessig-
heden af de teknologier og de metoder, der anvendes til kvantificering
pa kildeniveau og maling pd anlegsniveau af metanemissioner, eller
eventuel datausikkerhed i resultaterne som folge af de valgte metoder,
teknologier eller ekstrapoleringen af resultater.

Med henblik pé afstemningsprocessen skal operatererne og foretagen-
derne overveje yderligere kvantificering pa kildeniveau eller mélinger pa
anlaegsniveau for at tilvejebringe den nedvendige dokumentation til at
redegore for arsagerne til uoverensstemmelserne. P4 grundlag af resul-
taterne af afstemningsprocessen gennemforer operaterer og foretagender
efterfolgende justeringer i numeriske veerdier af kvantificering pé kilde-
niveau eller mélinger pd anlegsniveau, hvis det er relevant.

Hvis de kompetente myndigheder mener, at de oplysninger, som opera-
toren eller foretagendet har forelagt i henhold til forste afsnit, litra b),
ikke i tilstreekkelig grad redeger for drsagerne til uoverensstemmelserne,
kan de kompetente myndigheder anmode operateren eller foretagendet
om at fremlegge yderligere oplysninger eller gennemfore yderligere
tiltag.

7. I tilfelde, hvor oplysninger er fortrolige i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/943 (3), angiver de
berorte operaterer eller foretagender i rapporten, hvilken type oplys-
ninger der hemmeligholdes og éarsagerne hertil.

8. De kompetente myndigheder stiller de i denne artikel omhandlede
rapporter til radighed for offentligheden og Kommissionen i overens-
stemmelse med artikel 5, stk. 4, senest tre maneder efter at de relevante
operatorer eller foretagender har forelagt dem.

Artikel 13

Generel mitigeringsforpligtelse

Operatorerne treeffer alle passende mitigerende foranstaltninger for at
forebygge og minimere metanemissioner under driften.

Artikel 14

Lzekagedetektion og -reparation

1. Senest den 5. maj 2025 for eksisterende anleg og senest seks
maneder efter datoen for idriftsettelse af nye anleeg forelaegger opera-
torerne et program for lekagedetektion- og reparation (»LDAR-
programmet«) for de kompetente myndigheder.

(®) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/943 af 8. juni 2016 om

beskyttelse af fortrolig knowhow og fortrolige forretningsoplysninger (forret-
ningshemmeligheder) mod ulovlig erhvervelse, brug og videregivelse (EUT
L 157 af 15.6.2016, s. 1).
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LDAR-programmet skal indeholde en detaljeret beskrivelse af
LDAR-underseagelserne og -aktiviteterne, herunder specifikke tidsfrister,
der skal gennemfores i overensstemmelse med denne artikel, bilag I, del
1 og 2, og de relevante standarder og tekniske forskrifter, alt efter hvad
der er relevant, der er fastlagt i henhold til artikel 32. Hvis der foretages
@ndringer i LDAR-programmet, forelaegger operatererne et ajourfort
LDAR-program for de kompetente myndigheder s& hurtigt som muligt.

Indtil anvendelsesdatoen for standarderne eller de tekniske forskrifter,
der er fastlagt i henhold til artikel 32, folger operaterer den nyeste
industripraksis og de bedste teknologier, der er kommercielt tilgengelig,
til LDAR-undersogelser. Operatorer giver kompetente myndigheder og
verifikatorer oplysninger om de anvendte standarder, herunder inter-
nationale standarder, eller metoder.

De kompetente myndigheder kan krave, at operateren endrer
LDAR-programmet under hensyntagen til kravene i denne forordning.

2. Operatorerne indleder den ferste type 2-LDAR-undersogelse af
alle komponenter, som de er ansvarlige for, i overensstemmelse med
LDAR-programmet s& hurtigt som muligt fra den 4. august 2024.

Under alle omstendigheder gennemforer operatererne den forste type 2-
LDAR-undersoggelse senest den 5. august 2025 for eksisterende anlaeg.
Uden at det bererer de frekvenser, der er fastsat i bilag I, del 1, kan
operatorer betragte en type 2-LDAR-undersegelse, der udferes mellem
den 3. august 2022 og den 4. august 2024 som den ferste type 2-
LDAR-undersogelse.

Senest ni maneder efter datoen for idriftsettelsen af nye anleg gennem-
forer operatorerne den forste type 2-LDAR-undersegelse af alle kompo-
nenter, som de er ansvarlige for, i overensstemmelse med LDAR-
programmet.

Efter at have gennemfert den forste type 2-LDAR-undersogelse
gennemferer operatererne type 1- og type 2-LDAR-undersogelser med
folgende frekvenser:

a) for overjordiske og underjordiske komponenter, bortset fra
distributions- og transmissionsnet, i overensstemmelse med de mini-
mumsfrekvenser, der er anfert i bilag I, del 1, punkt 1

b) for komponenter i distributions- og transmissionsnet i overensstem-
melse med de minimumsfrekvenser, der er anfert i bilag I, del 1,
punkt 2

¢) for alle offshorekomponenter i overensstemmelse med de minimums-
frekvenser, der er anfort i bilag I, del 1, punkt 3

d) for alle andre komponenter i overensstemmelse med de minimums-
frekvenser, der er anfert i bilag I, del 1, punkt 4.
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3. Uden at det berorer forpligtelsen til at gennemfore type 2-LDAR-
undersggelser i overensstemmelse med denne artikel, kan operaterer, nar
det er nodvendigt at gennemfore en type 1-LDAR-undersogelse, valge
at gennemfore en type 2-LDAR-undersegelse i stedet for en type 1-
LDAR-undersogelse.

4. Som led i LDAR-undersegelser kan operatererne anvende avance-
rede detektionsteknologier, forudsat at:

a) de kompetente myndigheder godkender deres anvendelse heraf
i forbindelse med LDAR-programmet

b) malingen foretages for hver enkelt potentiel emissionskilde, og

¢) de avancerede detektionsteknologier overholder kravene som fastsat
i stk. 7 og 8 og er i overensstemmelse med kravene i bilag I, del 2.

5. Uanset denne artikels stk. 2, fjerde afsnit, kan der, hvis operatarer,
der producerer eller behandler olie eller naturgas, pd grundlag af
mélinger fra de fem foregdende &r, der er blevet rapporteret af drifts-
lederne i overensstemmelse med artikel 12 og vurderet af en verifikator,
fremleegger dokumentation for, at mindre end 1 % af alle deres kompo-
nenter og delkomponenter pa hvert anlaeg lekker, og at de samlede
metanemissioner forbundet med disse laekager udger mindre end
0,08 % af den samlede mangde af gas eller 0,015 % af den samlede
mangde af behandlet eller udvundet olie, anvendes andre
LDAR-undersagelsesfrekvenser for komponenter pad anlag, hvor der
ikke er konstateret lekager, med forbehold af de kompetente myndig-
heders godkendelse, og forudsat at felgende gor sig geldende:

a) for alle komponenter pa behandlingssteder gennemfores der type 1-
LDAR-undersggelser mindst hver 12. méned

b) for mindst 25 % af alle komponenter pd behandlingssteder gennem-
fores der type 2-LDAR-undersogelser hver 12. méaned, mens alle
komponenter kontrolleres mindst hver 48. méned

¢) for alle komponenter pa produktionssteder gennemfores der type 1-
LDAR-undersogelser mindst hver 36. méaned

d) for alle komponenter p& produktionssteder gennemfores der type 2-
LDAR-undersogelser mindst hver 60. maned.

Hvis 1 % eller mere af alle komponenter og delkomponenter pa hvert
anleg efter LDAR-undersggelserne gennemfort i overensstemmelse med
dette stykkes forste afsnit laekker, eller hvis de aggregerede metanemis-
sioner, der er forbundet med disse leekager, udger mere end 0,08 % af
den samlede mangde af gas eller 0,015 % af den samlede mangde af
behandlet eller udvundet réaolie, er den pageldende operater omfattet af
forpligtelserne i henhold til stk. 2 pa det pagaldende anleg.

Den kompetente myndighed underretter Kommissionen om de dispen-
sationer, der indremmes i henhold til dette stykke, og foretager ikkeru-
tinemaessige inspektioner, jf. artikel 6, stk. 4.
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6. LDAR-undersogelser gennemfores med detektionsanordninger, der
gor det muligt at identificere folgende laekager for hver komponenttype:

a) pa et niveau, der ligger sa tet som muligt pa hver enkelt potentiel
emissionskilde for overjordiske komponenter og komponenter over
havoverfladen

b) ved grensefladen mellem jorden og atmosferen for underjordiske
komponenter som forste trin og, hvis der pavises en lekage som
fastlagt i den gennemforelsesretsakt, der vedtages i overensstemmelse
med stk. 7, s& tet pd emissionskilden som muligt som andet trin

c) anvendelse af de bedste detektionsteknikker, der er kommercielt
tilgeengelige for offshorekomponenter under havoverfladen eller
under havbunden.

7.  Kommissionen skal senest den 5. august 2025 ved hjzlp af en
gennemforelsesretsakt specificere:

a) de minimumsdetektionsgrenser og detektionsteknikker, der skal
anvendes for de forskellige detektionsanordninger, der bruges for
at opfylde kravene til alle komponenter i punkt 8

b) de terskler, der finder anvendelse pa ferste trin i LDAR-undersogel-
serne, og som skal anvendes for at opfylde kravene til underjordiske
komponenter i punkt 8.

Disse minimumsdetektionsgranser, teknikker og taerskler baseres pa de
bedste tilgeengelige teknologier og de bedste tilgengelige detektionstek-
nikker under hensyntagen til de forskellige typer komponenter og
LDAR-undersogelser. Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter
undersogelsesproceduren, jf. artikel 35, stk. 3.

Indtil vedtagelsen af denne gennemforelsesretsakt anvender operatererne
for at opfylde kravene i stk. 8 de bedste tilgeengelige teknologier og de
bedste tilgeengelige detektionsteknikker i overensstemmelse med fabri-
kantens specifikationer for drift og vedligeholdelse.

8. Operatorerne reparerer eller udskifter alle komponenter, der
konstateres at udlede metan pé eller over folgende niveauer ved stan-
dardtemperatur og -tryk og ved hjelp af detektionsanordninger i over-
ensstemmelse med fabrikantens specifikationer for drift og vedligehol-
delse:

a) for type 1-LDAR-undersggelser: 7 000 ppm metanmengde eller
17 gram metan pr. time

b) for type 2-LDAR-undersogelser:

i) 500 ppm metanmangde eller 1 gram metan pr. time for overjor-
diske komponenter og for offshorekomponenter over havover-
fladen

ii) 1 000 ppm metanmangde eller 5 g metan pr. time pa det andet
trin i LDAR-undersggelser af underjordiske komponenter

iii) 7000 ppm metanmangde eller 17 gram pr. time for offshore-
komponenter under havoverfladen eller under havbunden.
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9. De komponenter, der er omhandlet i stk. 8, repareres eller
udskiftes umiddelbart efter detektion. Hvis reparationen ikke kan
udferes umiddelbart efter detektion, forseges den hurtigst muligt og
senest 5 dage efter detektionen, og den skal vere afsluttet inden for
30 dage efter detektionen.

Hvis en operator kan pavise, at reparationen eller udskiftningen ikke
lykkes eller ikke er mulig inden for fem dage for et forste forseg, eller
hvis operateren forventer, at en fuldstendig reparation ikke er mulig
inden for 30 dage af sikkerhedsmassige, administrative eller tekniske
hensyn, underretter operateren de kompetente myndigheder og fore-
leegger dokumentation herfor sammen med reparations- og overvag-
ningsplaner, der som minimum omfatter de elementer, der er anfort
i bilag II, senest 12 dage efter detektionen.

Disse reparations- og overvagningsplaner skal indeholde al den nedven-
dige dokumentation, der begrunder enhver forsinkelse. De skal garan-
tere, at miljopavirkningen minimeres, samtidig med at sikkerhedsmees-
sige, administrative og tekniske hensyn tages i betragtning. De kompe-
tente myndigheder kan kreeve, at operateren @ndrer reparations- og
overvagningsplanerne under hensyntagen til kravene i denne forordning.
Under alle omstendigheder foretages reparationen eller udskiftningen
hurtigst muligt.

Operatererne prioriterer reparation af sterre lekager.

Reparationer eller udskiftninger som omhandlet i dette stykke skal
anvende de bedste teknologier, der er kommercielt tilgengelig, og
som yder langsigtet beskyttelse mod fremtidig leekage.

Sikkerhedsmeessige, administrative og tekniske hensyn som omhandlet
i dette stykke begranses til:

a) sikkerheden for personale og andre personer i umiddelbar nerhed af
den paviste leekage

b) eventuelle negative miljevirkninger, hvis operateren kan pavise, at
disse virkninger vil vare storre end de miljomessige fordele, f.eks.
hvis en reparation kan fore til et hojere samlet niveau af metanemis-
sioner, end det ville vaere tilfaeldet uden reparationen

c) tilgengelighed af en komponent, herunder planlagt vedligeholdelse,
krav i tilladelsesprocessen eller kraevet administrativ tilladelse

d) manglende tilgengelighed af reservedele, der er nodvendige for at
reparere komponenten eller udskifte komponenterne, og

e) en betydeligt forringet gasforsyningssituation, der sandsynligvis vil
fore til et kriseniveau som omhandlet i artikel 11, stk. 1, i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1938 (*).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1938 af 25. oktober

2017 om foranstaltninger til opretholdelse af gasforsyningssikkerheden og
ophavelse af forordning (EU) nr. 994/2010 (EUT L 280 af 28.10.2017, s. 1).
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10.  Huvis en eller flere af betingelserne i stk. 9, sjette afsnit, litra a)-e),
gelder, og en nedlukning er nedvendig, for reparationen eller udskift-
ningen kan foretages, minimerer operatererne laekagen senest 24 timer
efter detektionen og reparerer laekagen senest ved afslutningen af den
neste planlagte nedlukning eller inden for et ar, alt efter hvad der
kommer forst, medmindre udferelse af en tidligere reparation med rime-
lighed kan forventes at fore til en situation, hvor maengden af metan, der
afbleeses under reparationen, hejst sandsynligt ville vere betydeligt hejere
end mengden af metan, der ville lekke uden reparation, eller medmindre
udferelse af en tidligere reparation med rimelighed kan forventes at fore til
forsyningssikkerhedsproblemer i sma forbundne systemer som defineret
i direktiv (EU) 2019/944.

En operator foreleegger straks de kompetente myndigheder al den
nedvendige dokumentation, der begrunder beslutningen om at udsette
reparationen.

En beslutning om at udsatte reparationen pd grund af sikkerhedsmees-
sige, administrative og tekniske hensyn skal godkendes af de kompe-
tente myndigheder og skal indgd i reparations- og overvagningspla-
nerne. De kompetente myndigheder kan kraeve, at den pageldende
operater endrer reparations- og overvagningsplanerne under hensyn-
tagen til kravene i denne forordning.

11.  Operaterer udarbejder straks, ajourferer og stiller en fortegnelse
over alle beslutninger om at uds®tte reparationen i henhold til denne
artikel fuldt ud til rddighed for de kompetente myndigheder, herunder al
nedvendig dokumentation, der begrunder hver beslutning og de tilho-
rende reparations- og overvagningsplaner.

12.  Uanset stk. 2 underseger operatererne komponenter, der viste sig
at udlede:

a) pa metanniveauer, der er lig med eller hgjere end taersklerne fastsat
i stk. 8 ved standardtemperatur og -tryk under en tidligere
LDAR-underseggelse, umiddelbart efter den reparation, der er fore-
taget 1 henhold til stk. 9, og senest 45 dage derefter for at sikre, at
reparationen har veret vellykket, og

b) pa metanniveauer, der er lavere end taersklerne fastsat i stk. 8 ved
standardtemperatur og -tryk, senest tre maneder efter den dato, hvor
emissionerne blev pévist, for mindst én gang at kontrollere, om
storrelsen af metantab har @endret sig, og om reparation er pakravet.

Hvis der viser sig at vaere en hgjere sikkerhedsrisiko eller en hgjere
risiko for metanlekage, kan de kompetente myndigheder anbefale, at
der foretages mere frekvente LDAR-undersegelser af de relevante
komponenter.

13. Uden at det bererer rapporteringsforpligtelserne i henhold til
stk. 14, registrerer operatorerne alle identificerede lekager, uanset
deres storrelse, og forer regelmeessigt tilsyn med dem og sikrer, at de
repareres i overensstemmelse med stk. 9.

Operatoren opbevarer optegnelsen i mindst ti ar og stiller disse oplys-
ninger til rddighed for de kompetente myndigheder, hvis de anmoder
herom.
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14.  Hvert ar forelaegger operatererne alle reparations- og overvag-
ningsplaner og en rapport, der sammenfatter resultaterne af alle
LDAR-undersogelser, der er udfert i lebet af det foregdende é&r, for
de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor de relevante
aktiver befinder sig.

De kompetente myndigheder kan kraeve, at operatorerne endrer
rapporten eller reparations- og overvagningsplanerne under hensyntagen
til kravene i denne forordning.

15.  Operatorerne kan uddelegere enhver af de opgaver, der er fastsat
i denne artikel. Uddelegering af opgaver berorer ikke operatereres ansvar
og ma ikke pavirke effektiviteten af de kompetente myndigheders tilsyn.

16.  Medlemsstaterne sikrer, at LDAR-tjenesteydere og operaterer har
adgang til certificering, akkrediteringsordninger eller tilsvarende kvalifi-
kationsordninger, herunder passende uddannelsesprogrammer, i forbin-
delse med LDAR-undersogelserne.

17.  Uden at det bererer Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2008/56/EF (°) og 2013/30/EU (), kan de kompetente myndigheder
beslutte at undtage offshoreolickomponenter og -gaskomponenter, som
er placeret pd deres omrade i en vanddybde pd mere end 700 meter, fra
kravene i henhold til denne artikel, hvis den pageldende operater kan
fremlegge solid dokumentation for, at indvirkningen péd klimaet af
potentielle metanemissioner fra disse komponenter med stor sandsyn-
lighed vil vaere ubetydelig.

Artikel 15

Restriktioner for afbleesning og afbrending

1.  Afblesning er forbudt undtagen under de omstendigheder, der er
fastsat i denne artikel. Rutinemeessig afbreending er forbudt.

2. Afblesning eller afbreending er kun tilladt i tilfelde af en nedsi-
tuation eller en funktionsfejl.

3. Uanset stk. 2 er afblaesning eller afbrending tilladt, hvis det er
uundgaeligt og strengt nedvendigt og under forudsatning af, at rappor-
teringsforpligtelserne i artikel 16 overholdes.

Afblesning og afbraending anses for at vaere uundgéelig og strengt
nedvendig i folgende serlige situationer, hvor afblasning eller afbren-
ding, alt efter hvad der er relevant, ikke helt kan undgés eller er
nedvendig af sikkerhedsmaessige arsager:

a) under normal drift af pneumatiske anordninger, kompressorer, atmos-
feeriske tryklagertanke, preveudtagnings- og maleanordninger og
torgastetninger eller andre komponenter, der er udformet til afbles-
ning, forudsat at et sddant udstyr opfylder de standarder eller
tekniske forskrifter, der er fastlagt i henhold til artikel 32, og vedli-
geholdes korrekt for at minimere metantab

(®) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/56/EF af 17. juni 2008 om

fastleeggelse af en ramme for Fellesskabets havmiljepolitiske foranstaltninger
(havstrategirammedirektivet) (EUT L 164 af 25.6.2008, s. 19).

(°) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/30/EU af 12. juni 2013 om
sikkerheden i forbindelse med offshore olie- og gasaktiviteter og om
endring af direktiv 2004/35/EF (EUT L 178 af 28.6.2013, s. 66).
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b) ved fjernelse eller oprensning af vaskeansamling i en brend ved
atmosferisk tryk

c) under maéling eller proveudtagning af en lagertank eller anden lavtryks-
beholder, forudsat at tanken eller beholderen overholder de standarder
eller tekniske forskrifter, der er fastlagt i henhold til artikel 32

d) under overforsel af vasker fra en lagertank eller anden lavtryks-
beholder til et transportkeretej, forudsat at tanken eller beholderen
overholder de standarder eller tekniske forskrifter, der er fastlagt
i henhold til artikel 32

e) under reparation, vedligeholdelse, afprevningsprocedurer og demon-
tering, herunder udblesning og trykaflastning af udstyr for at fore-
tage reparation og vedligeholdelse

f) under en »bradenhead test«

g) under en »packer leakage test«

h) under en produktionstest, der varer mindre end 24 timer

i) hvor metan ikke opfylder afgasningsledningsspecifikationerne, forudsat at
operateren analyserer metanprover to gange om ugen for at fastsld, om
specifikationerne er opfyldt, og leder metan ind i en afgasningsledning, s&
snart rerledningsspecifikationerne er opfyldt

j) under idriftsaettelse af rerledninger, udstyr eller anleg, dog kun sa
leenge det er nedvendigt for at udrense urenheder, der er tilfort fra
rerledningen eller udstyret

k) under pigging, udblasning med henblik pa reparation, demontering
eller rensning af en rerledning med henblik pé reparation eller vedli-
geholdelse, og kun hvis gassen ikke kan indesluttes eller omdirigeres
til en uberert del af rerledningen.

4. Hyvis afblesning er tilladt i henhold til stk. 2 og 3, ma operatererne
kun foretage afblesning, hvis afbraending ikke er teknisk mulig pa
grund af manglende brandbarhed eller manglende evne til at opretholde
en flamme, skaber risiko for, at driftens eller personalets sikkerhed
bringes i fare, eller hvis den vil have en vaerre miljopavirkning med
hensyn til metanemissioner. I en sadan situation skal operatererne som
led i rapporteringsforpligtelserne i artikel 16 underrette de kompetente
myndigheder og fremlegge dokumentation for, at det er nedvendigt at
bruge afbleesning i stedet for afbrending.

5. Afblesningsudstyr skal erstattes med emissionsfrie alternativer,
hvis disse er kommercielt tilgengelige, og hvis de opfylder de stan-
darder eller tekniske forskrifter for komponenter, som er udformet til
afblaesning, der er fastlagt i henhold til artikel 32.

6. Ud over betingelserne fastsat i stk. 2 og 3 mé afbreending kun
vere tilladt, hvis reinjektion, anvendelse pa anlaegget, lagring til senere
brug eller udbud af metan til salg pa et marked ikke er mulig af andre
arsager end ekonomiske hensyn. I en sadan situation skal operatoren
som led i rapporteringsforpligtelserne i artikel 16 over for de kompe-
tente myndigheder pavise, at det er nedvendigt at bruge afbraending
i stedet for enten reinjektion, anvendelse pa anlagget, lagring til
senere brug eller udbud af metan til salg pa et marked.
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7.  Hvis et anleeg bygges, udskiftes eller moderniseres helt, ma opera-
tererne kun installere og anvende kommercielt tilgaengelige kulstofneu-
trale pneumatiske anordninger, kompressorer, atmosfariske tryklager-
tanke, preveudtagnings- og maleanordninger og tergastetninger. Hvis
en del af et anleeg udskiftes eller moderniseres, mé operatererne i den
del kun installere og anvende kommercielt tilgengelige kulstofneutrale
pneumatiske anordninger, kompressorer, atmosfaeriske tryklagertanke,
proveudtagnings- og maleanordninger og tergastetninger.

8. Operatorerne skal overholde denne artikel hurtigst muligt og under
alle omstaendigheder senest den 5. februar 2026 for eksisterende anlaeg
og senest 12 maneder efter datoen for idriftsettelse for nye anleg. Hvis
operatorerne ikke er i stand til at overholde denne artikel pd grund af en
ekstraordiner forsinkelse som folge af nedvendigheden af at indhente en
tilladelse eller en anden administrativ godkendelse fra de relevante
myndigheder eller manglende tilgengelighed af afblesnings- eller
afbreendingsudstyr, foreleegger de en detaljeret gennemferelsesplan for
de kompetente myndigheder. Planen skal indeholde tilstreekkelig doku-
mentation for, at de betingelser, der er fastsat i dette stykke, er opfyldt.
De kompetente myndigheder kan krave, at planen endres.

Artikel 16

Rapportering af afbleesningshzendelser og afbrzendingshaendelser

1.  Operatorerne underretter de kompetente myndigheder om afblees-
ningshendelser og afbraendingshendelser, som:

a) er forarsaget af en nedsituation eller en funktionsfejl, eller

b) varer i alt otte timer eller mere inden for 24 timer som folge af en
enkelt handelse.

Den underretning, der er omhandlet i forste afsnit, foretages straks efter
handelsen og senest 48 timer efter haendelsens start eller det tidspunkt,
hvor operateren blev bekendt hermed, i overensstemmelse med elemen-
terne 1 bilag III.

Uanset forste afsnit rapporteres kontrolleret afbreending, som finder sted
under nedlukninger, i arsrapporten.

2. Operatorerne foreleegger de kompetente myndigheder arsrapporter
om alle afblaesningshandelser og afbraendingshendelser som omhandlet
i denne artikels stk. 1 og i artikel 15 i overensstemmelse med elemen-
terne i bilag III og som led i den relevante rapport som omhandlet
i artikel 12.

Artikel 17
Krav til afbreendingseffektivitet

1. Hvis et anleg bygges, udskiftes eller moderniseres helt eller
delvis, eller hvis der installeres nye flammetarne eller andre forbran-
dingsanordninger, mé& operatererne kun installere flammetarne eller
forbreendingsanordninger med automatisk tending eller kontinuerlig
pilotbrender og med en destruktions- og fjernelseseffektivitet ved
hjelp af design pa et niveau pa mindst 99 %.
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2. Operatererne sikrer, at alle flammetdrne eller andre forbrendings-
anordninger opfylder kravene i stk. 1 senest den 5. februar 2026.

3. Operatererne inspicerer flammetarne eller andre forbraendings-
anordninger hver 15. dag i overensstemmelse med bilag IV, medmindre
de ikke anvendes regelmassigt. Hvis flammetérne eller andre forbraen-
dingsanordninger ikke anvendes regelmaessigt, inspicerer operatererne
dem for hver anvendelse.

Som et alternativ til regelmaessige inspektioner kan operatererne med
forbehold af de kompetente myndigheders godkendelse anvende fjern-
overvagningssystemer eller automatiske overvdgningssystemer som fast-
lagt i overensstemmelse med nr. 1) og 2) i bilag IV.

Hvis der konstateres uregelmassigheder, underseger operatererne
arsagen til uregelmaessigheden og afhjelper den inden for seks timer
eller, i tilfeelde af alvorlige vejrforhold eller andre ekstreme forhold,
inden for seks timer efter at forholdene er normaliseret.

4.  Hvis der anvendes automatisk tending eller kontinuerlige pilot-
breendere, anvender operatererne flammeovervagningsudstyr til konstant
at overvage hovedflammen eller pilotflammen for at sikre, at afbleesning
ikke finder sted som folge af flammens slukning.

Artikel 18

Inaktive brende, midlertidigt lukkede brende og permanent lukkede
og forladte brende

1. Senest den 5. august 2025 udarbejder og offentligger medlemssta-
terne en fortegnelse over alle inaktive brende, midlertidigt lukkede brende
og permanent lukkede og forladte brende pa deres omréade eller under deres
jurisdiktion, der er registreret, eller for hvilke der er oplysninger eller
dokumentation til rddighed om deres placering, eller det med alle rimelige
bestrebelser er muligt at finde frem til deres placering. Fortegnelsen skal
som minimum indeholde elementerne i bilag V, del 1.

Medlemsstaterne  vedligeholder og ajourferer denne fortegnelse,
herunder ved at gore alle rimelige bestreebelser pad at lokalisere og
dokumentere alle identificerede inaktive brende, midlertidigt lukkede
brende og permanent lukkede og forladte brende, der er placeret pa
deres omrade eller under deres jurisdiktion, pd grundlag af en solid
vurdering, der tager hensyn til de seneste videnskabelige resultater og
de bedste tilgeengelige teknikker.

2. Uanset stk. 1 kan medlemsstater, der underretter Kommissionen
om dokumentation for, at der pa deres omrade eller under deres juris-
diktion findes i alt 40 000 eller flere registrerede inaktive brende,
midlertidigt lukkede brende og permanent lukkede og forladte brende,
vedtage en plan for feerdiggerelse af den fortegnelse, der er omhandlet
i stk. 1, og kvantificering af metanemissioner eller pavisning af, at der
ikke er metanemissioner, alt efter hvad der er relevant, i forbindelse med
disse brende, der som minimum indeholder elementerne i bilag V, del 1,
og offentliggere den, forudsat at:

a) der senest den 5. august 2025 medtages mindst 20 % af disse brende
i fortegnelsen, idet inaktive brende og midlertidigt lukkede brende
prioriteres
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b) der senest den 5. august 2026 medtages mindst 40 % af disse brende
i fortegnelsen

¢) der hver 12. méned efter den 5. august 2026 medtages mindst yder-
ligere 15 % af disse brende i fortegnelsen

d) alle brende medtages i fortegnelsen senest den 5. august 2030.

Denne plan godkendes af de kompetente myndigheder.

3. Uden at det berorer stk. 4, forelegges rapporter med oplysninger
om kvantificering af metanemissioner og, hvis trykovervagningsudstyr
forefindes, oplysninger om trykovervagning fra alle inaktive brende og
midlertidigt lukkede brende for de kompetente myndigheder senest den
5. maj 2026 og senest den 31. maj hvert ar derefter.

Disse rapporter omfatter kvantificering af metanemissioner til luft og
vand og oplysninger om trykovervdgning, hvor det er relevant, ved
hjelp af de standarder eller tekniske forskrifter, der er fastlagt
i henhold til artikel 32. Indtil anvendelsesdatoen for disse standarder
eller tekniske forskrifter folger operaterer og medlemsstater, alt efter
hvad der er relevant, den nyeste industripraksis og anvender de bedste
tilgeengelige teknologier til maling og kvantificering af metanemissioner.

Hvis operaterer eller medlemsstater rapporterer metanemissioner inden
for rammerne af internationale eller regionale aftaler, som Unionen eller
den relevante medlemsstat er part i, kan rapporterne omhandlet i dette
stykke omfatte oplysninger, der rapporteres inden for rammerne af
saddanne aftaler.

Rapporter vedrerende inaktive brende og midlertidigt lukkede brende
i medlemsstater med i alt 40 000 eller flere inaktive brende, midlertidigt
lukkede brende og permanent lukkede og forladte brende forelegges
senest 12 maneder efter, at hver af brendene er medtaget i fortegnelsen,
og senest den 31. maj hvert ar derefter.

4. Hvis de kompetente myndigheder modtager kvantificering af meta-
nemissioner og, hvis trykovervagningsudstyr forefindes, trykovervag-
ningsdata, der viser, at der ikke har vaeret nogen metanemissioner fra
en midlertidigt lukket onshorebrend i de sidste fem ar, opherer stk. 3
med at finde anvendelse pd den pagaldende brend.

Hvis de kompetente myndigheder modtager kvantificering af metane-
missioner og, hvis sddant trykovervdgningsudstyr forefindes, trykover-
vagningsdata, der viser, at der ikke har veeret nogen metanemissioner fra
en inaktiv offshorebrend eller en midlertidigt lukket offshorebrend i de
sidste tre &r, opherer stk. 3 med at finde anvendelse pa den pdgeldende
brend.

5. Hvis de kompetente myndigheder foreleegges palidelig dokumen-
tation for vasentlige mangder af metanemissioner i en inaktiv offshore-
brend eller i en midlertidigt lukket brend efter den periode, der er
omhandlet i stk. 4, eller i en permanent lukket og forladt brend, og
hvis denne dokumentation er blevet bekreftet af en uathangig tredje-
part, treffer de kompetente myndigheder afgerelse om anvendelsen af
de forpligtelser, der er fastsat i denne artikel med hensyn til midlertidigt
lukkede brende, p& den pégeldende brend.
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6. Hvis metanemissioner pévises i inaktive brende, midlertidigt
lukkede brende eller permanent lukkede og forladte brende, treeffer
medlemsstaterne eller den ansvarlige part i henhold til stk. 8 alle de
nedvendige foranstaltninger, de har til radighed, med henblik pa, alt
efter hvad der er relevant, at retablere, regenerere og permanent lukke
den pageldende brend, hvis det er teknisk muligt og under hensyntagen
til miljopavirkningen af det nedvendige arbejde i forhold til den dermed
forbundne reduktion af metanemissionerne.

7.  For rapporterne omhandlet i denne artikels stk. 3 forelegges de
kompetente myndigheder, vurderes de af en verifikator, og de skal
indeholde en verifikationserkleering, der er udstedt i overensstemmelse
med artikel 8.

8.  Medlemsstaterne sikrer, at operatererne opfylder de forpligtelser,
der er fastsat i stk. 3-7 og 9. Hvis en operater, ejer, rettighedshaver eller
en part, der pd anden made er ansvarlig for brenden i henhold til
national ret, forelegger den kompetente myndighed tilstreekkelig og
palidelig dokumentation for, at vedkommende ikke har tilstrekkelige
finansielle midler til at opfylde disse forpligtelser, eller hvis den ansvar-
lige part ikke kan identificeres, barer medlemsstaten ansvaret for disse
forpligtelser.

9.  Senest den 5. august 2026 udarbejder medlemsstaterne eller den
part, der er ansvarlig i henhold til stk. 8, en mitigeringsplan med henblik
pa at retablere, regenerere og permanent lukke inaktive brende og
midlertidigt lukkede brende, der som minimum indeholder de elementer,
der er fastsat i bilag V, del 2, og gennemforer den senest 12 maneder fra
foreleeggelsen af den ferste rapport omhandlet i stk. 3.

Hvis en medlemsstat eller den ansvarlige part, jf. stk. 8, kan pavise, at
gennemforelsen af den padgaeldende mitigeringsplan ikke er mulig inden
for denne frist af sikkerhedsmaessige, administrative eller tekniske
hensyn, kan de uanset forste afsnit udsette gennemforelsen heraf. Miti-
geringsplanen skal indeholde al den nedvendige dokumentation, der
begrunder en siddan beslutning. Gennemforelsen skal i sddanne tilfaelde
finde sted hurtigst muligt, sé det sikres, at slutdatoen for de mitigerende
foranstaltninger for hver brend ikke overstiger tre ar fra foreleeggelsen af
den forste rapport omhandlet i stk. 3.

De kompetente myndigheder kan kreve, at den ansvarlige part @ndrer
mitigeringsplanen under hensyntagen til kravene i denne forordning.

Medlemsstaterne eller den part, der er ansvarlig i henhold til stk. 8,
ajourforer regelmassigt mitigeringsplanen i overensstemmelse med den
fortegnelse, der er omhandlet i stk. 1, og de rapporter, der er omhandlet
i stk. 3, og eventuelle @ndringer eller nye oplysninger som felge heraf
og pa grundlag af en solid vurdering, der tager hensyn til de seneste
videnskabelige resultater og de bedste tilgengelige teknikker.

I mitigeringsplanerne anvendes den fortegnelse, der er omhandlet
i stk. 1, og de rapporter, der er omhandlet i stk. 3, til at fastlegge
prioriteter for aktiviteterne, herunder:

a) retablering, regenerering og permanent lukning af brende

b) regenerering af tilhgrende tilkerselsveje eller den omgivende jord-
bund under vand, alt efter hvad der er relevant
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c) genoprettelse af landomrader, vandomrader, havbunden og leve-
steder, der er pévirket af brende og tidligere aktiviteter

d) overvagning for at sikre, at lukkede brende ikke er en kilde til
metanemissioner i overensstemmelse med denne artikel.

10.  De kompetente myndigheder gennemgar rapporterne og mitige-
ringsplanerne omhandlet i denne artikel og stiller dem til radighed for
offentligheden og Kommissionen i overensstemmelse med artikel 5,
stk. 4, senest tre maneder efter at operateren har forelagt dem, eller
en medlemsstat har ferdiggjort en mitigeringsplan.

11.  Uden at det bererer direktiv 2008/56/EF og 2013/30/EU, kan de
kompetente myndigheder beslutte at undtage offshoreoliebronde og
-gasbronde, som er placeret i en vanddybde pd mere end 700 meter,
fra kravene i henhold til denne artikels stk. 3 eller 9, hvis der kan
fremlaegges solid dokumentation for, at indvirkningen pd klimaet af
potentielle metanemissioner fra disse brende med stor sandsynlighed
vil vare ubetydelig.

12.  Uden at det bererer direktiv 2008/56/EF og 2013/30/EU og med
forbehold af de kompetente myndigheders godkendelse, kan midlertidigt
lukkede offshorebrende og permanent lukkede og forladte brende, som
er placeret i en vanddybde pa mellem 200 og 700 meter, undtages fra
kravene i henhold til denne artikels stk. 3 eller 9, hvis operateren kan
pavise, at indvirkningen pa klimaet af potentielle metanemissioner fra
disse brende med stor sandsynlighed vil vare ubetydelig under henvis-
ning til en miljekonsekvensvurdering, der blev foretaget for boringen
eller efter ulykker under driften.

KAPITEL 4
METANEMISSIONER 1 KULSEKTOREN

Afsnit

Overvigning og rapportering i aktive kulminer

Artikel 19

Anvendelsesomrade

1. Dette afsnit finder anvendelse pé aktive underjordiske miner og
kulminer i dbne brud.

2. Metanemissioner som folge af aktive underjordiske kulminer
omfatter folgende emissioner:

a) metanemissioner fra alle ventilationsskakter, der anvendes af mine-
selskabet

b) metanemissioner fra dranstationer og fra drensystemet for metan,
uvanset om de foreckommer som folge af tilsigtet eller utilsigtet
afblaesning eller ufuldsteendig forbraending fra afbraending

¢) metanemissioner, der forekommer under aktiviteter efter udvinding
og inden for kulminens omrade.
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3.  Metanemissioner som folge af aktive kulminer i &bne brud
omfatter folgende emissioner:

a) metanemissioner, der foreckommer ved kulminen under minedriften

b) metanemissioner, der forekommer under aktiviteter efter udvinding
og inden for kulminens omrade.

Artikel 20

Overvagning og rapportering

1.  For underjordiske kulminer skal mineselskaber foretage kontinuer-
lige direkte malinger og kvantificering pa kildeniveau pa alle ventil-
ationsskakter til udtemning. Mineselskaber skal rapportere metanemis-
sioner pr. ventilationsskakt pr. ar i kiloton metan til de kompetente
myndigheder ved hjelp af udstyr og metoder, der resulterer i en maéle-
ngjagtighed med en tolerance pa 0,5 kiloton metan pr. ar eller 5 % af
den rapporterede mengde, alt efter hvilken veerdi der er lavest.

2.  Drenstationsoperaterer skal foretage kontinuerlige direkte
mélinger og kvantificering pa kildeniveau af de samlede udledninger
af afblest og afbrendt metan, uanset arsagerne til en sadan afblesning
og afbraending.

3. For kulminer i abne brud skal mineselskaber anvende depotspeci-
fikke metanemissionsfaktorer for kulminer til at kvantificere metanemis-
sioner fra minedrift. Mineselskaber fastlegger disse emissionsfaktorer
kvartalsvis i overensstemmelse med relevante videnskabelige standarder
og under hensyntagen til metanemissioner fra omgivende lag.

4.  De maélinger og den kvantificering, der er omhandlet i stk. 1, 2 og
3, foretages i overensstemmelse med de galdende standarder eller
tekniske forskrifter, der er fastlagt i henhold til artikel 32. Indtil anven-
delsesdatoen for disse standarder eller tekniske forskrifter folger mine-
selskaber den nyeste industripraksis og anvender de bedste tilgangelige
teknologier til maling og kvantificering af metanemissioner. Minesel-
skaber giver kompetente myndigheder og verifikatorer oplysninger om
de anvendte standarder, herunder internationale standarder, eller
metoder.

For sa vidt angédr kontinuerlige direkte malinger og kvantificering pa
kildeniveau som omhandlet i stk. 1 og 2, hvor en del af maleudstyret
ikke er i drift i en vis periode, kan aflaesninger fra perioder, hvor
udstyret var i drift, anvendes til at skenne data pad et pro
rata-grundlag for den periode, hvor udstyret ikke var i drift.

Det udstyr, der anvendes til kontinuerlige direkte malinger og kvantifi-
cering pa kildeniveau som omhandlet i stk. 1 og 2, skal vaere i drift
i mere end 90 % af den periode, hvori det anvendes til overvagning af
metanemissioner, bortset fra nedetid i forbindelse med rekalibrering og
reparationer.

5. Mineselskaber giver, hvis det er relevant, et skon over metanemis-
sioner efter kuludvinding ved hjalp af emissionsfaktorer for aktiviteter
efter kuludvinding, der ajourferes arligt, pd grundlag af depotspecifikke
kulprever og 1 overensstemmelse med relevante videnskabelige
standarder.
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6.  Senest den 5. august 2025 og senest den 31. maj hvert ar derefter
foreleegger mineselskaber og drenstationsoperaterer de kompetente
myndigheder en rapport med data om 4arlige metanemissioner pd kilde-
niveau i overensstemmelse med denne artikel.

Rapporten skal omfatte det senest tilgeengelige kalenderar og indeholde
de elementer, der er anfort i bilag VI, del 1, for aktive underjordiske
kulminer, bilag VI, del 2, for aktive kulminer i dbne brud og bilag VI,
del 3, for dranstationer.

For rapporterne omhandlet i dette stykke forelegges de kompetente
myndigheder, sikrer mineselskaber og dranstationsoperatorer, at de
vurderes af en verifikator og indeholder en verifikationserklering, der
er udstedt i overensstemmelse med artikel 8.

7.  De kompetente myndigheder stiller rapporterne omhandlet i denne
artikel til radighed for offentligheden og Kommissionen i overensstem-
melse med artikel 5, stk. 4, senest tre maneder efter mineselskabernes
foreleggelse.

Afsnit II

Mitigering af metanemissioner som felge af
aktive underjordiske kulminer

Artikel 21

Anvendelsesomrade

Dette afsnit finder anvendelse pa metanemissioner fra underjordiske
kulminer som omhandlet i artikel 19, stk. 2.

Artikel 22

Mitigerende foranstaltninger

1. Afbrending med en destruktions- og fjernelseseffektivitet ved
hjelp af design pa et niveau under 99 % og afblesning af metan fra
dreensystemer er forbudt fra den 1. januar 2025, medmindre der er tale
om en nedsituation eller en funktionsfejl, eller hvis det er uundgaeligt
og strengt nedvendigt for vedligeholdelse, eller medmindre der er tale
om afblasning i overensstemmelse med stk. 2. I siddanne tilfeelde ma
draenstationsoperatererne kun foretage afbleesning, hvis afbrending ikke
er teknisk mulig eller skaber risiko for, at driftens eller personalets
sikkerhed bringes i fare. I en sddan situation skal dranstationsoperato-
rerne som led i rapporteringsforpligtelserne i artikel 23 over for de
kompetente myndigheder pavise nedvendigheden af afblaesning
i stedet for afbrending.

2. Afblesning af metan gennem ventilationsskakter i kulminer, der
udleder mere end 5 ton metan pr. kiloton udvundet kul, bortset fra
kokskulminer, er forbudt fra den 1. januar 2027, medmindre der er
tale om en nedsituation.

Afblaesning af metan gennem ventilationsskakter i kulminer, der udleder
mere end 3 ton metan pr. kiloton udvundet kul, bortset fra kokskul-
miner, er forbudt fra den 1. januar 2031, medmindre der er tale om en
nedsituation.
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Disse taerskler finder anvendelse pr. ar pr. mine og pr. operater, hvis en
enhed driver flere kulminer.

Foranstaltninger, der treeffes i overensstemmelse med dette stykke, mé
ikke fore til forringelse af arbejdstagernes sikkerhed.

3. Senest den 5. august 2027 vedtager Kommissionen en delegeret
retsakt 1 overensstemmelse med artikel 34 med henblik pa at supplere
denne forordning ved at fastsette restriktioner for afblaesning af metan
fra ventilationsskakter til kokskulminer.

4. Uden at det bererer artikel 107 og 108 i traktaten om Den Euro-
paiske Unions funktionsmade (TEUF), kan medlemsstaterne anvende en
incitamentsordning med henblik pé at reducere metanemissioner baseret
pa gebyrer, afgifter eller sanktioner som omhandlet i artikel 33 for at
sikre, at operatorer af eksisterende kulminer opfylder forpligtelserne
i nerverende artikels stk. 1 og 2.

Artikel 23
Rapportering af afbleesningshaendelser og afbrzendingshaendelser
1. Fra den 1. januar 2025 skal dranstationsoperaterer underrette de
kompetente myndigheder om alle afblaesningshendelser og alle afbren-

dingshendelser med en destruktions- og fjernelseseffektivitet ved hjelp
af design pé et niveau under 99 %:

a) forarsaget af en nedsituation eller en funktionsfejl

b) der er uundgéelige pa grund af vedligeholdelse af dransystemet.

Underretningen foretages i overensstemmelse med bilag VII straks efter
handelsen og senest 48 timer efter hendelsens start eller det tidspunkt,
hvor operateren blev bekendt hermed.

2.  De kompetente myndigheder stiller de oplysninger, som fore-
leegges dem i henhold til denne artikel, til rddighed for offentligheden
og Kommissionen én gang om éaret i overensstemmelse med artikel 5,
stk. 4.

Afsnit II1

Metanemissioner fra Jlukkede wunderjordiske
kulminer og forladte underjordiske kulminer

Artikel 24
Anvendelsesomrade

Dette afsnit finder anvendelse pa folgende metanemissioner fra lukkede
underjordiske kulminer og forladte underjordiske kulminer, hvor kulpro-
duktionen opherte efter den 3. august 1954:

a) metanemissioner fra alle ventilationsskakter, som fortsat udleder
metan

b) metanemissioner fra kulmineudstyr, som ikke lengere anvendes
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¢) metanemissioner fra andre veldefinerede punktemissionskilder som
specificeret 1 bilag VIII, del 1.

Artikel 25

Overvagning og rapportering

1.  Senest den 5. august 2025 opretter og offentligger medlemssta-
terne en fortegnelse over alle lukkede underjordiske kulminer og
forladte underjordiske kulminer pa deres omrade eller under deres juris-
diktion, hvor driften opherte efter den 3. august 1954, i overensstem-
melse med den metode og under medtagelse som minimum af de
elementer, der er anfert i bilag VIII, del 1.

2. Fra den 5. maj 2026 males metanemissioner i alle lukkede under-
jordiske kulminer og forladte underjordiske kulminer, hvor driften
opherte efter den 3. august 1954.

Der installeres maleudstyr pa alle de elementer, som er anfert i bilag VIII,
del 1, punkt 1.5, og som pa grundlag af fortegnelsen i denne artikels
stk. 1 har vist sig at udlede over 0,5 ton metan pr. &r. Maleudstyret skal
tage direkte mélinger pd kildeniveau eller foretage kvantificering pa
kildeniveau i overensstemmelse med de geldende standarder eller
tekniske forskrifter, der er fastlagt i henhold til artikel 32, som
minimum pa timebasis og af tilstreekkelig kvalitet til at muliggere et
repraesentativt sken over arlige metanemissioner fra alle de elementer,
der er anfort i bilag VIII, del 1, punkt 1.5, og som har vist sig at udlede
metan. Indtil anvendelsesdatoen for disse standarder eller tekniske
forskrifter folger mineselskaber den nyeste industripraksis og anvender
de bedste tilgengelige teknologier til maling og kvantificering af meta-
nemissioner. Mineselskaber giver kompetente myndigheder og verifika-
torer oplysninger om de anvendte standarder, herunder europaiske eller
andreinternationale standarder, tekniske forskrifter eller metoder.

Maleudstyret skal vere i drift i mere end 90 % af den tid, hvor det
anvendes til overvagning af metanemissioner, bortset fra nedetid i forbin-
delse med rekalibrering og reparation.

3. Hvis de observerede arlige metanemissioner fra et element, der er
anfort i bilag VIIL, del 1, punkt 1.5, er under 1 ton metan i seks pa
hinanden felgende ar for oversvemmede underjordiske kulminer eller 12
pé hinanden folgende ar for ikkeoversvemmede underjordiske kulminer,
foretages der ingen yderligere overvagning og rapportering for det
pageldende specifikke element.

4.  Efter anmodning fra den ansvarlige part kan de kompetente
myndigheder undtage lukkede underjordiske kulminer og forladte under-
jordiske kulminer fra kravene i denne artikels stk. 2 og 3 og bilag VIII,
del 1, punkt 1.5, hvis den ansvarlige part paviser, at disse miner har
vaeret fuldt oversvemmede i mindst 10 ar forud for datoen for
anmodningen.

Anmodningen ledsages af en rapport fra den ansvarlige part. Rapporten
skal pavise stabiliseringen af de hydrogeologiske forhold og fraveret af
vaesentlige mangder af metanemissioner fra den relevante kulmine. De
kompetente myndigheder geor rapporten offentligt tilgengelig i overens-
stemmelse med national ret.
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5. Hvis de kompetente myndigheder modtager palidelig dokumenta-
tion for vaesentlige mangder af metanemissioner fra en lukket underjor-
disk kulmine eller forladt underjordisk kulmine som omhandlet i stk. 4,
finder de forpligtelser, der er fastsat i stk. 2 og 3, anvendelse pa den
pageldende kulmine.

6.  Rapporter med sken over data for arlige metanemissioner pa kilde-
niveau forelegges de kompetente myndigheder senest den 5. august
2026 og senest den 31. maj hvert ar derefter.

Rapporterne skal dekke det senest tilgengelige kalenderfr og omfatte
de elementer, der er anfert i bilag VIII, del 2.

For rapporterne omhandlet i dette stykke forelegges de kompetente
myndigheder, vurderes de af en verifikator. De skal indeholde en veri-
fikationserklering, der er udstedt i overensstemmelse med artikel 8.

7.  Mineselskaberne eller medlemsstaterne er ansvarlige for overhol-
delsen af de krav, der er omhandlet i denne artikels stk. 2-6, for sa vidt
angar lukkede underjordiske kulminer. Medlemsstaterne er ansvarlige
for overholdelsen af de krav, der er omhandlet i denne artikels stk. 2-
6, for sa vidt angér forladte underjordiske kulminer. I tilfelde af alter-
nativ anvendelse af forladte underjordiske kulminer er indehaveren af
tilladelsen omhandlet i artikel 26, stk. 3, ansvarlig for overholdelsen af
de krav, der er omhandlet i narvaerende artikels stk. 2, 3 og 6.

8. De kompetente myndigheder stiller rapporterne omhandlet i denne
artikel til radighed for offentligheden og Kommissionen i overensstem-
melse med artikel 5, stk. 4, senest tre méneder efter den ansvarlige parts
foreleggelse.

Artikel 26

Mitigerende foranstaltninger

1. Pa grundlag af den fortegnelse, der er omhandlet i artikel 25,
udarbejder og gennemforer medlemsstaterne en mitigeringsplan for at
héndtere metanemissioner fra lukkede underjordiske kulminer og
forladte underjordiske kulminer, hvor driften opherte efter den 3. august
1954.

Mitigeringsplanen foreleegges de kompetente myndigheder senest den
5. februar 2027. Den skal omfatte vigtige milepzle for dens gennem-
forelse og som minimum de elementer, der er anfert i bilag VIII, del 3.

2. Afblasning og afbreending fra udstyr som omhandlet i artikel 25,
stk. 2, er forbudt fra den 1. januar 2030, medmindre anvendelse af
metan eller reduktion af metanemissioner ikke er teknisk mulig eller
skaber risiko for, at miljesikkerheden, menneskers sikkerhed, herunder
personalets, eller sundhed bringes i fare. I en sadan situation skal mine-
selskaberne eller medlemsstaterne som led i rapporteringsforpligtelserne
i artikel 25 pavise nedvendigheden af afblesning eller afbrending
i stedet for anvendelse af metan eller reduktion af metanemissioner.
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3. Alternativ anvendelse af forladte underjordiske kulminer er tilladt
efter en tilladelsesprocedure, der er tilpasset den specifikke type alter-
nativ anvendelse af den forladte underjordiske kulmine. Ansegeren fore-
leegger de kompetente myndigheder en detaljeret plan for foranstalt-
ninger til at undgd metanemissioner. Indehaveren af tilladelsen skal
opfylde overvagnings-, rapporterings- og mitigeringsforpligtelserne
i henhold til artikel 25 og naerverende artikel.

4. Uden at det berarer geldende sektorspecifik EU-ret, tillades eksi-
sterende bedste mitigeringspraksis for reduktion af metanemissioner for
sd vist angér lukkede underjordiske kulminer.

KAPITEL 5

METANEMISSIONER FRA RAOLIE, NATURGAS OG KUL, DER
BRINGES I OMSATNING PA EU-MARKEDET

Artikel 27

Krav til importerer

1. Senest den 5. maj 2025 og senest den 31. maj hvert ar derefter
foreleegger importerer de oplysninger, der er anfert i bilag IX, for de
kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor de er etableret.
Undlader importerer helt eller delvis at forelegge disse oplysninger,
giver de disse kompetente myndigheder en velunderbygget begrundelse
for en sadan undladelse og fastleegger de foranstaltninger, de har truffet
for at indhente disse oplysninger.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter
i overensstemmelse med artikel 34 for at @ndre denne forordning ved
at @ndre de oplysninger, som importererne skal forelegge.

2. Senest den 5. august 2025 og senest den 31. august hvert ar
derefter foreleegger medlemsstaterne Kommissionen de oplysninger,
som importererne har forelagt.

Kommissionen stiller oplysningerne til rddighed i overensstemmelse
med artikel 30.

Artikel 28

Akvivalens af overvagnings-, rapporterings- og verifikationsforanstaltninger

1.  Fra den 1. januar 2027 péviser importerer over for og rapporterer
i overensstemmelse med artikel 27, stk. 1, til de kompetente myndig-
heder 1 den medlemsstat, hvor de er etableret, at de kontrakter, der er
indgéet eller fornyet den 4. august 2024 eller derefter, om levering af
raolie, naturgas eller kul produceret uden for Unionen kun omfatter
rdolie, naturgas eller kul, som er wunderlagt overvagnings-,
rapporterings- og verifikationsforanstaltninger anvendt pa producentni-
veau, der svarer til dem, som er fastsat i denne forordning.

2. For kontrakter, der er indgaet inden den 4. august 2024, om levering af
raolie, naturgas eller kul produceret uden for Unionen ger importererne sig
alle rimelige bestrabelser pa at krave, at raolie, naturgas eller kul er underlagt
overvagnings-, rapporterings- og verifikationsforanstaltninger anvendt pa
producentniveau, der svarer til dem, som er fastsat i denne forordning.
Disse bestrabelser kan omfatte @ndring af de pageldende kontrakter.
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Fra den 1. januar 2027 informerer importererne arligt de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, hvor de er etableret, om resultaterne af
sddanne bestrabelser som en del af de oplysninger, der skal forelegges
i henhold til artikel 27, stk. 1, og giver i tilfelde af manglende opfyl-
delse en velunderbygget begrundelse til disse kompetente myndigheder
for en sddan manglende opfyldelse og fastlegger de foranstaltninger, de
har truffet som en del af disse bestrabelser.

3.  Kommissionen udsteder anbefalinger med fakultative standard-
bestemmelser vedrerende de oplysninger, der skal foreleegges med
henblik pé stk. 1 og 2, som skal anvendes af importerer, der bringer
rdolie, naturgas og kul i omsatning pd EU-markedet i forbindelse med
@ndring eller fornyelse af eksisterende kontrakter eller indgdelse af nye
kontrakter om levering af raolie, naturgas og kul.

4.  Medlemsstaternes kompetente myndigheder beskytter fortrolig-
heden af de oplysninger, der modtages fra importerer i henhold til
denne artikel, i overensstemmelse med EU-retten. De kompetente
myndigheder fremsender disse oplysninger til Kommissionen, som
beskytter fortroligheden af sddanne oplysninger, i overensstemmelse
med EU-retten.

5. Med henblik pa denne artikel anses overvagnings-, rapporterings-
og verifikationsforanstaltninger for at svare til dem, der er fastsat
i denne forordning, i felgende tilfelde:

a) rdolie, naturgas og kul er underlagt uathangig tredjepartsverifikation
svarende til den, der er fastsat i artikel 8 og 9, og producenten
etableret i et tredjeland anvender:

i) for sd vidt angér réolie og naturgas overvagnings- og rapporte-
ringsforanstaltninger, der sikrer kvantificering af metanemis-
sioner, svarende til dem, der er fastsat i artikel 12, eller over-
vagning og rapportering pA OGMP 2.0-niveau 5

ii) for s& vidt angar kul overvagnings- og rapporteringsforanstalt-
ninger svarende til dem, der er fastsat i artikel 20, eller

b) tredjelandet har indfert en lovgivningsmessig ramme for overvig-
ning, rapportering og verifikation, der mindst svarer til den, der
anvendes i Unionen, og anvender den pa producenter og eksporterer,
der er etableret i det pageldende tredjeland og leverer raolie,
naturgas eller kul til EU-markedet; tredjelandet har navnlig pavist,
at de pageldende overvagnings- og rapporteringskrav som minimum
sikrer kvantificering pa kilde- og anlegsniveau og regelmassig
rapportering svarende til dem, der er fastsat i artikel 12 for raolie
og naturgas og i artikel 20 for kul, og at der er indfert effektiv
verifikation foretaget af en uafhengig tredjepart svarende til den,
der er fastsat i artikel 8 og 9, samt effektivt tilsyn og handhevelse.

6.  Med henblik pa stk. 5, litra b), fastsaetter Kommissionen ved hjzlp
af en gennemforelsesretsakt proceduren og kravene vedrerende doku-
mentation, som et tredjeland skal fremlaegge for at konstatere akviva-
lens. Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsespro-
ceduren, jf. artikel 35, stk. 3.
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Proceduren for konstatering af @kvivalens kan indledes efter anmodning
fra et tredjeland eller af Kommissionen.

Kommissionen samarbejder aktivt med alle tredjelande, der eksporterer
riolie, naturgas eller kul til EU-markedet, for at opné deres samtykke til
at indlede en sadan procedure under hensyntagen til den meangde, der
importeres fra disse tredjelande, og deres potentiale til at reducere deres
metanemissioner.

Kommissionen konstaterer kun akvivalens ved hjelp af gennemforel-
sesakter for hvert relevant tredjeland, hvis tredjelandet opfylder samtlige
betingelser i denne artikels stk. 5, litra b), og al kraevet dokumentation
er fremlagt. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelses-
proceduren, jf. denne forordnings artikel 35, stk. 3. Kommissionen
undlader at vedtage sadanne gennemferelsesretsakter, hvis vedtagelsen
heraf ville omgd restriktive foranstaltninger vedtaget i henhold til
artikel 215 i TEUF, som begrenser import af raolie, naturgas eller kul.

Kommissionen kan til enhver tid tilbagekalde ekvivalens ved hjalp af
en gennemforelsesretsakt, hvis tredjelandet ikke lengere retligt eller
i praksis opfylder betingelserne i denne artikels stk. 5, litra b), i en
periode pd mindst 12 maneder. Denne gennemferelsesretsakt vedtages
efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 35, stk. 3. Inden vedtagelsen af
gennemforelsesretsakten underretter Kommissionen tredjelandet om sine
beteenkeligheder og giver det mulighed for at fremfere sine synspunkter.

Nér Kommissionen udarbejder de gennemforelsesretsakter, der er
omhandlet i dette stykke, underretter den Koordinationsgruppen for Olie
og Olieprodukter, der er nedsat ved Rédets direktiv 2009/119/EF (7),
Gaskoordinationsgruppen, der er nedsat ved Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2017/1938 (%), og Elektricitetskoordinations-
gruppen, der er nedsat af Kommissionen, samt andre relevante inter-
essenter. Disse gennemforelsesretsakter treeder i1 kraft tidligst 30 kalender-
dage efter vedtagelsen heraf.

7.  Importerer er undtaget fra rapporteringsforpligtelserne i stk. 1 og
2, hvis de importerer rdolie, naturgas eller kul fra et tredjeland, for
hvilket der er konstateret ekvivalens i overensstemmelse med stk. 6.

8.  Fra den 4. august 2024 foreslar Kommissionen, og sigter mod
Unionens indgéelse af, hvis det er hensigtsmassigt og med forbehold
af de gaeldende procedurer, samarbejdsrammer med tredjelande, hvorfra
Unionen importerer rdolie, naturgas eller kul, for at stette dem i at
etablere et overvagnings-, rapporterings- og verifikationssystem
svarende til det, der er fastsat i denne forordning. Kommissionen anbe-
faler ikke, at sddanne samarbejdsrammer indgds, hvis disse rammer ville
omgé restriktive foranstaltninger vedtaget i henhold til artikel 215
i TEUF om import af rdolie, naturgas eller kul.

(") Radets direktiv 2009/119/EF af 14. september 2009 om forpligtelse for
medlemsstaterne til at holde minimumslagre af raolie og/eller olieprodukter
(EUT L 265 af 9.10.2009, s. 9).

(®) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1938 af 25. oktober
2017 om foranstaltninger til opretholdelse af gasforsyningssikkerheden og
ophavelse af forordning (EU) nr. 994/2010 (EUT L 280 af 28.10.2017, s. 1).
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Artikel 29

Metanintensitet af produktionen af riolie, naturgas og kul

1. Senest den 5. august 2028 og hvert ar derefter for leveringskon-
trakter, der er indgéet eller fornyet den 4. august 2024 eller derefter,
rapporterer EU-producenter og, i henhold til artikel 27, stk. 1,
EU-importerer metanintensiteten af produktionen af rdolie, naturgas og
kul, som de bringer i omsatning pd EU-markedet, til de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, hvor de er etableret, beregnet i over-
ensstemmelse med den metode, der er fastsat i henhold til narvarende
artikels stk. 4.

For s& vidt angér kontrakter indgdet inden den 4. august 2024 ger
EU-producenter og, i henhold til artikel 27, stk. 1, EU-importerer sig
alle rimelige bestrabelser pa at rapportere metanintensiteten af produk-
tionen af rdolie, naturgas og kul, som de bringer i omsatning pa
EU-markedet, til de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor
de er etableret, beregnet i overensstemmelse med den metode, der er
fastsat 1 henhold til nerverende artikels stk. 4. Fra den 5. august 2028
rapporterer EU-producenter og importerer, der bringer réolie, naturgas
eller kul i omsatning pa EU-markedet, arligt resultaterne af sddanne
bestrebelser til de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor
de er etableret.

2. Senest den 5. august 2030 og hvert ar derefter paviser
EU-producenter og -importerer, der bringer raolie, naturgas eller kul
i omsatning pa EU-markedet i henhold til leveringskontrakter, der er
indgéet eller fornyet efter den 5. august 2030, over for de kompetente
myndigheder i den medlemsstat, hvor de er etableret, at metanintensi-
teten af produktionen af réolie, naturgas og kul, som de bringer i omsat-
ning pa EU-markedet, beregnet i overensstemmelse med den metode,
der er fastsat i henhold til med stk. 4, er under de maksimale metanin-
tensitetsveerdier, der er fastsat i overensstemmelse med stk. 6, for at
fremme reduktionen af de globale metanemissioner for disse produkter.

3.  Medlemsstaternes kompetente myndigheder beskytter fortrolig-
heden af de oplysninger, der modtages fra EU-producenter og -impor-
tarer i henhold til denne artikel, i overensstemmelse med EU-retten. De
kompetente myndigheder fremsender disse oplysninger til Kommis-
sionen, som beskytter fortroligheden af sadanne oplysninger, i overens-
stemmelse med EU-retten.

4. Senest den 5. august 2027 vedtager Kommissionen en delegeret
retsakt 1 overensstemmelse med artikel 34 med henblik pa at supplere
denne forordning ved at fastsette metoden til beregning pa producent-
niveau af metanintensiteten af produktionen af rdolie, naturgas og kul,
der bringes i omseatning pd EU-markedet. Metoden skal tage hensyn til
forskellige produktionsprocesser og anlegsforhold samt eksisterende
internationale metoder og bedste praksis til beregning af metanintensitet.
Metoden skal vare ikkeforskelsbehandlende og baseret pd gennemsig-
tige og objektive kriterier. Ved udarbejdelsen af siddanne delegerede
retsakter underretter Kommissionen Koordinationsgruppen for Olie og
Olieprodukter, Gaskoordinationsgruppen, Elektricitetskoordinations-
gruppen og andre relevante interessenter.
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5. Senest den 5. august 2029 vurderer Kommissionen den potentielle
indvirkning af forskellige niveauer af maksimale metanintensitetsverdier
i forbindelse med olie, naturgas og kul, der bringes i omsatning pa
EU-markedet pa producentniveau, og foreleegger en rapport for
Europa-Parlamentet og Radet. Rapporten skal indeholde en vurdering
af den potentielle reduktion af globale metanemissioner, af dens indvirk-
ning pé energiforsyningssikkerheden pa EU-plan og nationalt plan og pa
EU-gkonomiens konkurrenceevne og af de potentielle globale og regio-
nale markedsforvridninger. Rapporten skal ogsa indeholde en markeds-
vurdering med hensyn til metanintensiteten af nuverende og fremtidige
leverancer til Unionen indtil 2049 gennem bade langfristede kontrakter
og spotkeb. Vurderingen skal analysere situationen pr. medlemsstat
under hensyntagen til kontraktmaessige forpligtelser, der er indgéet
inden den 4. august 2024, energiinfrastrukturkapaciteter og potentielle
begraensninger.

6. P& grundlag af den vurdering, der er omhandlet i stk. 5, og pa
grundlag af objektive kriterier vedtager Kommissionen delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 34 for at supplere denne forord-
ning ved at fastsaette de maksimale metanintensitetsvaerdier i forbindelse
med raolie, naturgas og kul, der bringes i omsetning pa EU-markedet
pa producentniveau. De delegerede retsakter skal veere i overensstem-
melse med den metode til beregning af metanintensiteten af produk-
tionen af rdolie, naturgas og kul, der bringes i omsatning pa
EU-markedet, som er fastsat i overensstemmelse med denne artikel.
De delegerede retsakter skal ogsa specificere forskellige metanintensi-
tetsklasser for raolie, naturgas og kul. De maksimale metanintensitets-
verdier skal fastsaettes saerskilt for rdolie, naturgas og kul og daekke den
eller de klasser, der presterer bedst. De maksimale metanintensitetsvaer-
dier og metanintensitetsklasser skal tage hensyn til de forskellige kilder,
produktionsprocesser og anlaegsforhold og fastsettes pd niveauer, der
fremmer reduktioner af de globale metanemissioner i forbindelse med
rdolie, naturgas og kul, der bringes i omsatning pad EU-markedet,
samtidig med at energiforsyningssikkerheden bevares pa EU-plan og
nationalt plan, der sikres en afbalanceret distribution af mengderne af
raolie, naturgas og kul, der bringes i omsatning pa EU-markedet, samt
ikkeforskelsbehandlende behandling, og EU-gkonomiens konkurrence-
evne beskyttes.

Artikel 30

Gennemsigtighedsdatabase for metan og metanpraestationsprofiler

1. Senest den 5. februar 2026 opretter og vedligeholder Kommis-
sionen en gennemsigtighedsdatabase for metan, som indeholder rele-
vante oplysninger om medlemsstater og tredjelande, foretagender,
importerer og mangder af rdolie, naturgas og kul, der bringes i omsat-
ning pd EU-markedet, navnlig de oplysninger, den foreleegges i henhold
til artikel 12, stk. 8, artikel 18, stk. 10, artikel 20, stk. 7, artikel 23,
stk. 2, artikel 25, stk. 8, artikel 27, stk. 2, artikel 28, stk. 4, og artikel 29,
stk. 3.

2. Ud over de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, indeholder
databasen mindst felgende oplysninger:

a) en liste over tredjelande, hvor rdolie, naturgas eller kul produceres,
og hvorfra den eller det eksporteres til Unionen
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b) for hver medlemsstat eller hvert tredjeland, der er omhandlet i litra a),
folgende oplysninger:

i) om landet har indfert obligatoriske reguleringsmessige foran-
staltninger vedrerende energisektorens metanemissioner, som
omfatter de foranstaltninger, der er fastsat i denne forordning,
vedrorende maéling, rapportering, verifikation og mitigering af
energisektorens metanemissioner, navnlig restriktioner for
afblaesning og afbrending

ii) om landet har undertegnet Parisaftalen, der er vedtaget inden for
rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om
klimazndringer (UNFCCC), og om det har tilsluttet sig det
globale metantilsagn

iii) om landet indsender nationale opgerelsesrapporter i overensstem-
melse med kravene i UNFCCC, hvis det er relevant

iv) om de nationale opgerelsesrapporter, der indsendes i henhold til
UNFCCC, omfatter niveau 3-rapportering af metanemissioner
i energisektoren, hvis det er relevant, og specificerer de katego-
rier af metanemissioner, der er rapporteret pa niveau 3

v) maengden af metanemissioner i energisektoren angivet i de natio-
nale opgerelsesrapporter, der indsendes i henhold til UNFCCC,
hvis det er relevant, og hvorvidt disse data har varet genstand
for vathengig verifikation

vi) eventuelle elektroniske links til nationale datakilder med oplys-
ninger om metanemissioner i energisektoren

¢) for hver medlemsstat en liste over importerer, der bringer rdolie,
naturgas eller kul i omsetning pa EU-markedet

d) for hvert tredjeland som omhandlet i litra a) felgende oplysninger:

i) en liste over producenter eller eksporterer af réolie, naturgas eller
kul til Unionen, alt efter hvad der er relevant, og om de har
tilsluttet sig globale initiativer til reduktion af metanemissioner
sasom OGMP og Zero Routine Flaring-initiativet

ii) vejledende verdier, der estimerer metanemissioner i forbindelse
med transport af raolie, naturgas og kul.

Gennemsigtighedsdatabasen for metan fungerer som et informations-
vaerktej, der skal vaere offentligt tilgengeligt og gratis.

Gennemsigtighedsdatabasen for metan angiver, hvor kvaliteten og pali-
deligheden af de forelagte oplysninger er blevet verificeret af uathan-
gige tredjeparter.
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3. Senest den 5. august 2026 offentligger Kommissionen pa grundlag
af de oplysninger, der er tilgengelige i gennemsigtighedsdatabasen for
metan, metanpraestationsprofilerne for medlemsstater og EU-producenter
eller -importerer, alt efter hvad der er relevant, som bringer réolie,
naturgas eller kul i omsatning pd EU-markedet, samt for tredjelande,
hvorfra Unionen importerer raolie, naturgas eller kul, og for tredjelands-
producenter eller-eksporterer, som leverer dem til Unionen.

4. De metanpreastationsprofiler, der offentliggeres i overensstemmelse
med stk. 3, ajourfores &rligt og skal som minimum og, hvor det er
relevant, indeholde:

a) metanemissioner i forbindelse med raolie, naturgas og kul, der
bringes i omsatning pd EU-markedet, og en datakvalitetsvurdering
for rapporterede metanemissioner, herunder niveauet af OGMP 2.0-
rapportering, hvis det er relevant

b) en vurdering af de bestrabelser, der er gjort for at overvage, rappor-
tere og reducere metanemissioner fra EU-producenter eller -impor-
torer samt fra tredjelandsproducenter eller -eksporterer, som bringer
réolie, naturgas eller kul i omsatning pd EU-markedet, herunder pr.
region, hvis det er relevant

¢) analyse af superudledende heendelser, der fandt sted i medlemsstater
eller i tredjelande, hvorfra Unionen importerer rdolie, naturgas eller
kul, og hvordan disse handelser blev handteret.

5. De metanpraestationsprofiler, der offentliggeres i overensstemmelse
med stk. 3, gores offentligt tilgeengelige online gratis.

6. Denne artikel finder anvendelse med forbehold af direktiv (EU)
2016/943.

Artikel 31

Globalt metanovervigningsvaerktej og hurtig reaktionsmekanisme

1.  Senest den 5. august 2026 opretter Kommissionen et globalt
metanovervagningsverktej baseret pa satellitdata og input fra flere certi-
ficerede dataleveranderer og -tjenester, herunder Copernicuskompo-
nenten i Unionens rumprogram oprettet ved forordning (EU) 2021/696.
Med henblik herpd kan Kommissionen anvende eksisterende internatio-
nale verktejer eller rammer, hvis sadanne forefindes.

Det globale metanovervigningsvaerktej geres offentligt tilgengeligt og
sikrer regelmassige ajourferinger som minimum med hensyn til fore-
komsten, omfanget og placeringen af handelser med hej metanemission
fra energikilder i eller uden for Unionen.

2. Senest den 5. februar 2026 opretter Kommissionen en hurtig reak-
tionsmekanisme til handtering af superudledende hendelser.
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Kommissionen underretter straks den medlemsstat eller det tredjeland,
under hvis jurisdiktion handelsen har fundet sted, alt efter tilfaeldet, om
en pavist superudledende hendelse. Hvis det er muligt, underretter
Kommissionen ogsd producenten med tilknytning til kilden eller
settet af forbundne kilder, der udleder metan. Underretningen skal inde-
holde en anmodning om straks at fremlegge yderligere oplysninger om
den superudledende heendelse og de afhjelpende foranstaltninger, der er
truffet eller planlegges truffet for at modvirke virkningen eller standse
hendelsen, herunder den tidsramme, inden for hvilken disse foranstalt-
ninger skal vere iverksat. Kommissionen tager alle nedvendige
kontakter for at indhente og verificere de oplysninger, der modtages
i forbindelse med handelsen, herunder, hvis det er relevant, i samarbejde
med kompetente internationale organisationer. Med henblik herpa kan
Kommissionen anvende eksisterende internationale vearktejer eller
rammer, hvis sddanne forefindes.

3.  Kommissionen foreslar, at der pd Unionens vegne etableres bila-
terale dialoger med tredjelande, hvorfra Unionen importerer raolie,
naturgas eller kul, med sigte pa at fastlegge en ramme for informations-
udveksling og et system til tidlig detektion og varsling med henblik pé
at pavise og advare hinanden om forekomsten af superudledende
handelser og afhjelpende foranstaltninger, der er truffet eller skal
treeffes for at forebygge eller standse sddanne heendelser. Disse dialoger
tager ogsd sigte pad at identificere metoder til at fremskynde reduktionen
af metanemissioner i energisektoren og kan om nedvendigt tilbyde
udveksling af bedste praksis og radgivning med henblik pd at indfere
overvagnings-, rapporterings-, verifikations- og reduktionsforanstalt-
ninger svarende til dem, der er fastsat i denne forordning.

Kommissionen foreslar ikke, at der etableres bilaterale dialoger med
tredjelande, hvis dette ville omgé restriktive foranstaltninger vedtaget
i henhold til artikel 215 i TEUF om import af raolie, naturgas og kul.

4.  Pa grundlag af den overvéagning, der foretages i forbindelse med
de dialoger, der er omhandlet i stk. 2 og 3, holder Kommissionen
Europa-Parlamentet og Radet underrettet om underretninger om supe-
rudledende handelser og gennemforelsen af athjelpende foranstalt-
ninger i Unionen og i tredjelande, hvorfra Unionen importerer raolie,
naturgas eller kul, og enhver potentiel indvirkning pé energiforsynings-
sikkerheden pa EU-plan og nationalt plan.

5.  Denne artikel finder anvendelse med forbehold af direktiv (EU)
2016/943.

KAPITEL 6

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 32

Standarder og tekniske forskrifter

1. Kommissionen anmoder i overensstemmelse med artikel 10,
stk. 1-5, i forordning (EU) nr. 1025/2012 en eller flere europeiske
standardiseringsorganisationer om at udarbejde harmoniserede stan-
darder for:

a) maling og kvantificering af metanemissioner som omhandlet
i artikel 12, stk. 5
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b) LDAR-undersogelser som omhandlet i artikel 14, stk. 1

¢) udstyr som omhandlet i artikel 15, stk. 3 og 5

d) kvantificering af metanemissioner som omhandlet i artikel 18, stk. 3,
og

e) maling og kvantificering af metanemissioner som omhandlet
i artikel 20, stk. 4, og artikel 25, stk. 2.

Nar Kommissionen har modtaget et udkast til standard fra en europaisk
standardiseringsorganisation, vurderer den dets overensstemmelse med
den relevante standardiseringsanmodning, med denne forordning og
med anden geldende EU-ret.

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter
i overensstemmelse med artikel 34 med henblik pa at supplere denne
forordning ved at fastlagge obligatoriske standarder eller dele heraf som
omhandlet i dette stykke.

2. Huvis der ikke er vedtaget nogen delegeret retsakt i overensstem-
melse med denne artikels stk. 1, tillegges Kommissionen befojelser til
at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 34 med
henblik pa at supplere denne forordning ved at fastleegge obligatoriske
tekniske forskrifter eller dele heraf med henblik pa:

a) maling og kvantificering af metanemissioner som omhandlet
i artikel 12, stk. 5

b) LDAR-undersggelser som omhandlet i artikel 14, stk. 1

¢) udstyr som omhandlet i artikel 15, stk. 3 og 5

d) kvantificering af metanemissioner som omhandlet i artikel 18, stk. 3,
0g

e) maling og kvantificering af metanemissioner som omhandlet
i artikel 20, stk. 4, og artikel 25, stk. 2.

Kommissionen kan kun vedtage disse delegerede retsakter, hvis den har
afgivet en standardiseringsanmodning til en eller flere europeiske stan-
dardiseringsorganisationer, og én af felgende betingelser er opfyldt:

a) anmodningen er ikke blevet accepteret

b) de standarder, der er anmodet om, er ikke blevet leveret inden for
den fastsatte frist

c) de standarder, der er udviklet af de europaiske standardiseringsorga-
nisationer, er ikke i overensstemmelse med anmodningen, eller

d) de standarder, der er udviklet af den europeiske standardiserings-
organisation, anses for at vaere utilstraekkelige til helt eller delvis at
dekke kravene i denne forordning.
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Artikel 33

Sanktioner

1. Medlemsstaterne fastsaetter regler om sanktioner, der skal
anvendes i tilfelde af overtreedelser af denne forordning, og treffer
alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de anvendes.

Sanktionerne skal vare effektive, std i et rimeligt forhold til overtree-
delsen og have afskrakkende virkning og skal som minimum omfatte:

a) beder, der stdr i et rimeligt forhold til miljeskaderne og indvirk-
ningen pad menneskers sikkerhed og sundhed, fastsat pd et niveau,
der:

i) som minimum effektivt berover de ansvarlige den gkonomiske
gevinst ved overtredelsen pa en effektiv made, og

ii) gradvist forhejes for gentagne alvorlige overtradelser

b) tvangsbeder for at tvinge operaterer, foretagender, mineselskaber
eller importerer til at bringe en overtredelse til opher, efterkomme
en afgerelse, der palegger gennemforelse af udbedrende tiltag eller
korrigerende foranstaltninger, fremleegge oplysninger eller gennemga
en inspektion, alt efter hvad der er relevant.

Medlemsstaterne giver senest den 5. august 2025 Kommissionen
meddelelse om disse regler og foranstaltninger, og underretter den
straks om alle senere endringer, der bererer dem.

2. Medlemsstaterne sikrer i overensstemmelse med national ret, at de
kompetente myndigheder har befejelse til som minimum at pélegge
folgende administrative sanktioner og treffe folgende administrative
foranstaltninger for overtreedelser af artikel 12, artikel 14, stk. 14,
artikel 16, stk. 2, artikel 20, artikel 23, stk. 1, artikel 27, stk. 1,
artikel 28, stk. 1 og 2, og artikel 29, stk. 1 og 2, forudsat at de ikke
bringer energiforsyningssikkerheden i fare:

a) vedtagelse af en afgerelse, hvorved personen palegges at bringe
overtreedelsen til opher

b) beordring af konfiskation af den opndede fortjeneste eller det
undgdede tab som folge af overtradelserne, séfremt dette kan
beregnes

¢) udstedelse af offentlige advarsler eller meddelelser

d) vedtagelse af en afgerelse om péleggelse af tvangsbeder

e) vedtagelse af en afgerelse om péleggelse af administrative beder.

For sa vidt angér juridiske personer ma de administrative beder som
omhandlet i litra e) ikke overstige 20 % af arsomsatningen i det fore-
géende regnskabsar. For fysiske personer ma de pagaldende beder ikke
overstige 20 % af &rsindkomsten i det foregdende kalenderar.
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3. Hvis en medlemsstats retssystem ikke giver mulighed for at
péleegge administrative beder, kan de kompetente nationale domstole
palegge beder efter anmodning fra de kompetente myndigheder.
Boderne skal vaere effektive, og deres virkning skal svare til virkningen
af de administrative beder, der palaegges af administrative myndigheder.

4. Ved udoevelsen af deres befgjelser i henhold til denne artikel
samarbejder de kompetente myndigheder teet for at sikre, at deres befo-
jelser udeves, og at de administrative sanktioner, de palegger, og admi-
nistrative foranstaltninger, de treffer, udformes og anvendes pad en
effektiv og konsekvent méade i hele Unionen.

5. Der skal som minimum palegges sanktioner for folgende over-
traedelser:

a) operaterernes, foretagendernes, mineselskabernes eller importerernes
undladelse af at give de kompetente myndigheder eller verifikato-
rerne den nedvendige bistand til udferelsen af deres opgaver i over-
ensstemmelse med denne forordning

b) operatorernes eller mineselskabernes manglende gennemforelse af
de tiltag, der er fastsat i de inspektionsrapporter, der er omhandlet
i artikel 6, stk. 5 og 6

c) operaterernes eller mineselskabernes manglende foreleggelse af de
metanemissionsrapporter, der kraves i henhold til artikel 12,
artikel 18, stk. 3, artikel 20 og artikel 25, stk. 6, herunder den
verifikationserklering, der udstedes af en uathangig verifikator
i overensstemmelse med artikel 8, stk. 4

d) operaterernes manglende foreleggelse af et LDAR-program i over-
ensstemmelse med artikel 14, stk. 1, eller manglende gennemforelse
af en LDAR-undersggelse i overensstemmelse med artikel 14,
stk. 2, 5 og 6

e) operatorernes manglende reparation eller udskiftning af kompo-
nenter, manglende legbende overvagning af komponenter og mang-
lende registrering af leekager i overensstemmelse med artikel 14,
stk. 8-13

f) operaterernes manglende foreleggelse af en rapport i overensstem-
melse med artikel 14, stk. 14

g) afblesning eller afbrending, herunder rutinemessig afbreending,
foretaget af operatererne eller mineselskaberne ud over de situa-
tioner, der er omhandlet i artikel 15, stk. 2 og 3, artikel 22,
stk. 1 og 2, og artikel 26, stk. 2

h) operaterernes eller mineselskabernes manglende pavisning af
nedvendigheden af at bruge afblesning i stedet for afbrending og
pavisning af nedvendigheden af at bruge afbrending i stedet for
reinjektion, anvendelse pa anlagget, lagring til senere brug eller
udbud af metan til salg pa et marked, for sa vidt angér operatorer,
eller anvendelse eller mitigering, for sd vidt angér mineselskaber,
1 overensstemmelse med artikel 15, stk. 4 og 6, artikel 22, stk. 1 og
2, og artikel 26, stk. 2
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i) operaterernes manglende udskiftning eller brug af afbleesningsudstyr
i overensstemmelse med artikel 15, stk. 5 og 7

j) operaterernes eller mineselskabernes manglende underretning eller
rapportering af afbleesnings- og afbraendingshandelser i overensstem-
melse med artikel 16, artikel 23, stk. 1, eller artikel 26, alt efter
hvad der er relevant

k) anvendelse af flammetarne eller forbreendingsanordninger i strid
med kravene i artikel 17, 22 og 23

1) den ansvarlige parts manglende anvendelse af mitigerende foran-
staltninger i overensstemmelse med artikel 18, stk. 6 og 9

m) importerernes manglende fremlaeggelse af de oplysninger, der
kraeves 1 henhold til artikel 27, stk. 1, og bilag IX

n) importerernes manglende fremleggelse af de oplysninger, der
kraeves 1 henhold til artikel 28, stk. 1 og 2

o) EU-producenternes eller -importerernes manglende fremleggelse af
de oplysninger, der kraves i henhold til artikel 29, stk. 1 og 2

p) EU-producenternes eller -importgrernes manglende overholdelse af
de maksimale metanintensitetsvaerdier fastsat i de delegerede rets-
akter vedtaget i overensstemmelse med artikel 29, stk. 6.

6. Hvis betingelserne i artikel 15, stk. 8, er opfyldt, skal medlems-
staterne overveje at reducere eller undlade at palaegge operaterer sank-
tioner for den gennemforelsesperiode, som de nationale myndigheder
anser for nedvendig.

7.  Medlemsstaterne skal som minimum tage hensyn til folgende
vejledende kriterier for paleggelse af sanktioner, alt efter hvad der er
relevant:

a) overtreedelsens varighed eller tidsmeaessige virkninger, art og grovhed

b) eventuelle tiltag, som operateren, foretagendet, mineselskabet eller
importeren har truffet for at modvirke eller afhjelpe skaden rettidigt

¢) overtredelsens forsatlige eller uagtsomme karakter

d) eventuelle tidligere eller gentagne overtreedelser fra operaterens, fore-
tagendets, mineselskabets eller importerens side

e) operaterens, foretagendets, mineselskabets eller importerens opnaede
okonomiske gevinster eller direkte eller indirekte undgéede tab som
folge af overtraedelsen, hvis de relevante data er tilgengelige

f) operatorens, foretagendets, mineselskabets eller importerens storrelse

g) graden af samarbejde med myndighederne
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h) hvordan myndighederne fik kendskab til overtraedelsen, navnlig
hvorvidt og i hvilket omfang operateren, foretagendet, mineselskabet
eller importeren rettidigt gav underretning om overtredelsen

i) eventuelle andre skarpende eller formildende faktorer i sagen,
herunder tredjeparters handlinger.

8. Medlemsstaterne offentligger hvert &r oplysninger om typen og
omfanget af de sanktioner, der er pélagt i henhold til denne forordning,
om overtreedelser og om de operaterer, foretagender, mineselskaber eller
importerer, der har fiet palagt sanktioner.

Hvis det er relevant, indberettes sdédanne oplysninger i overensstemmelse
med artikel 22 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU)
2024/1203 (°).

Artikel 34
Udevelse af de delegerede befojelser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 22, stk. 3,
artikel 27, stk. 1, artikel 29, stk. 4 og 6, og artikel 32 tillegges
Kommissionen for en periode pa fem éar fra den 4. august 2024, og
forlaenges stiltiende for perioder af samme varighed.

3.  Deni artikel 22, stk. 3, artikel 27, stk. 1, artikel 29, stk. 4 og 6, og
artikel 32 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilba-
gekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgerelse om tilbagekal-
delse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i den pagel-
dende afgorelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentligge-
relsen af afgerelsen i Den FEuropeiske Unions Tidende eller pa et
senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berarer ikke gyldigheden
af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen
eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstem-
melse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning.

5. S4 snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 22, stk. 3,
artikel 27, stk. 1, artikel 29, stk. 4 og 6, eller artikel 32 treeder kun
i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse
inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den péagaldende
retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet
og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommis-
sionen om, at de ikke agter at geore indsigelse. Fristen forlenges med to
maneder pad Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

(°) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2024/1203 af 11. april 2024 om

strafferetlig beskyttelse af miljoet og om erstatning af direktiv 2008/99/EF og
2009/123/EF (EUT L, 2024/1203, 30.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/
2024/1203/0j).
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Artikel 35

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Udvalget om Energiunionen nedsat ved
artikel 44 1 forordning (EU) 2018/1999. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU)
nr. 182/2011 anvendelse.

3. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU)
nr. 182/2011 anvendelse.

Artikel 36

Kommissionens overvagning, gennemgang og rapporter

1.  Kommissionen overvdger og gennemgar anvendelsen af denne
forordning og forelaegger seneste den 1. januar 2028 og hvert femte
ar derefter en rapport for Europa-Parlamentet og Radet.

2. I den forste rapport, der er omhandlet i stk. 1, gennemgés navnlig
folgende:

a) denne forordnings efficiens og effektivitet med hensyn til at fastseette
gennemsigtige og ngjagtige regler for maling, rapportering og veri-
fikation og med hensyn til at reducere metanemissioner i forbindelse
med produktionen af rdolie, naturgas og kul, der bringes i omsatning
pa EU-markedet

b) hvis det er muligt, det opnaede niveau for reduktion af metanemis-
sioner i forbindelse med produktionen af rdolie, naturgas og kul, der
bringes i omsatning pd EU-markedet som folge af denne forordning

¢) hvorvidt der er behov for yderligere eller alternative foranstaltninger
for at fremme og fremskynde reduktionen af metanemissioner
i verdikeden for rdolie, naturgas og kul, der bringes i omsatning
pa EU-markedet, for at stotte Unionens mal om nettonulemission af
drivhusgasser senest i 2050 og dens forpligtelser i henhold til Paris-
aftalen.

Den pagzldende gennemgang skal tage hensyn til den relevante
EU-lovgivning pé beslegtede omrader. Hvis det er relevant, foreleegger
Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet et lovgivningsmaessigt
forslag sammen med sin rapport, som tager hensyn til den relevante
EU-lovgivning pa beslaegtede omrader.

3. Med henblik pd denne artikel kan Kommissionen anmode
medlemsstaterne og de kompetente myndigheder om oplysninger og
tager navnlig hensyn til de oplysninger, som medlemsstaterne har frem-
lagt i deres integrerede nationale energi- og klimaplaner og de tilhe-
rende ajourferinger og i deres nationale energi- og klimastatusrapporter
i henhold til forordning (EU) 2018/1999.
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Artikel 37
ZAndring af forordning (EU) 2019/942

I artikel 15 i forordning (EU) 2019/942 tilfejes folgende stykke:

»8.  Hvert tredje ar opstiller og offentligger ACER efter at have hert
medlemsstaterne et st indikatorer og tilsvarende referenceveardier til
sammenligning af investeringsomkostninger pr. enhed i forbindelse
med maling, kvantificering, overvagning, rapportering, verifikation og
reduktion, herunder afblesning og afbranding, af metanemissioner for
sammenlignelige projekter. ACER udarbejder henstillinger om indika-
torer og referenceverdier for investeringsomkostninger pr. enhed med
henblik pa overholdelse af forpligtelserne i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2024/1787 (*), jf. nevnte forordnings artikel 3.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2024/1787 af
13. juni 2024 om reduktion af metanemissioner i energisektoren
og om endring af forordning (EU) 2019/942 (EUT L, 2024/1787,
15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/0j).«

Artikel 38
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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BILAG 1

Undersogelser med henblik pd lekagedetektion og -reparation som omhandlet
i artikel 14

Del 1

LDAR-undersggelsers frekvens

1. For alle overjordiske og underjordiske komponenter, bortset fra distributions-

og transmissionsnet, foretages der LDAR-undersegelser med folgende

minimumsfrekvens:

Type LDAR-undersogelse

Komponenttype

Frekvens

Type 1-LDAR-undersogelse

Kompressorstation
Underjordisk lagring
LNG-facilitet

Regulerings- og maélestation

4 maneder

Ventilstation

9 maneder

Type 2-LDAR-undersogelse

Kompressorstation
Underjordisk lagring
LNG-facilitet

Regulerings- og maélestation

8 maneder

Ventilstation

18 méaneder

Type LDAR-undersogelse Materialetype Frekvens

Type 1-LDAR-undersogelse Asfaltfolie 3 maéneder
Grat stebejern
Asbest 6 méneder
Duktilt stebejern
Ubeskyttet stél 9 maneder
Kobber
Polyethylen 15 méneder
PVC

Beskyttet stél

Type 2-LDAR-undersogelse

Asfaltfolie

Grat stebejern

6 maneder

Asbest
Duktilt stebejern

12 méneder

Ubeskyttet stél
Polyethylen
PVC

Kobber

18 méneder

Beskyttet stél

30 maneder
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Nér materialetypen ikke kan bestemmes, anvendes den hgjeste frekvens for
den pagzldende type LDAR-undersogelse.

. For alle komponenter i distributions- og transmissionsnet foretages der

LDAR-undersegelser med folgende minimumsfrekvens:

Type LDAR-undersogelse Komponenttype Frekvens
Type 1-LDAR-undersogelse Kompressorstation 4 méneder
(konstruktionstryk > 16 bar) Regulerings- og malestation
Ventilstation 9 maéneder
Type 2-LDAR-undersogelse Kompressorstation 8 méaneder

(konstruktionstryk > 16 bar)

Regulerings- og maélestation

Ventilstation

18 méaneder

Type 2-LDAR-undersogelse
(konstruktionstryk < 16 bar)

Regulerings- og malestation

9 maéneder

Ventilstation

21 maneder

Type LDAR-undersogelse

Materialetype

Undersogelsesfrekvens

Type 1-LDAR-undersogelse Grat stebejern 3 maneder
(konstruktionstryk > 16 bar) Asfaltfolie
Asbest 6 maneder

Duktilt stebejern

Ubeskyttet stél
Kobber

12 méneder

Polyethylen
PVC
Beskyttet stél

24 maneder

Type 2-LDAR-undersogelse Grat stobejern 6 méneder
(konstruktionstryk > 16 bar) Asfaltfolie
Asbest 12 méneder

Duktilt stebejern

Ubeskyttet stél
Kobber

24 maneder

Polyethylen
pPVC
Beskyttet stal

36 maneder

Type 2-LDAR-undersogelse Grat stebejern 6 maneder
(konstruktionstryk < 16 bar) Asfaltfolie
Asbest 12 méaneder

Duktilt stebejern
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Type LDAR-undersogelse Materialetype Undersogelsesfrekvens
Ubeskyttet stél 24 méneder
Kobber
Polyethylen 36 méneder
PVC
Beskyttet stél

Hvis materialetypen ikke kan bestemmes, anvendes den hejeste frekvens for
den pageldende type LDAR-undersogelse.

LDAR-undersogelser kan foretages ved hjelp af en totrinstilgang: ferst pa
afstand og, kun hvis der detekteres en lakage, via en anden detektion sa
teet pa kilden som muligt.

For underjordiske rerledninger og rerledninger under havoverfladen i beskyttet
stdl med et konstruktionstryk pa over 16 bar udever operatererne ogsé risi-
kobaseret forebyggende forvaltning af rerledningers integritet for at forhindre
enhver form for lekage i overensstemmelse med relevante europaiske stan-
darder eller relevant national lovgivning om forvaltning af rerledningers inte-
gritet. Forebyggende forvaltning af rerledningers integritet omfatter konstant
overvagning af stremning, vaskesammensatning, tryk og temperatur for den
gas, der transporteres i systemet, for at sikre, at disse parametre svarer til de
geeldende specifikationer for rerledningens integritet, samt for at lokalisere
kilden til potentielle metanemissioner og give et sken herover. Under hensyn-
tagen til resultaterne af denne forebyggende forvaltning af rerledningers inte-
gritet kan den kompetente myndighed godkende en anden frekvens pé op til
36 maneder for en type 1-LDAR-undersegelse og op til 48 méneder for en
type 2-LDAR-undersogelse.

3. For alle offshorekomponenter foretages der LDAR-undersegelser med
folgende minimumsfrekvenser:

Type LDAR-undersogelse Komponenttype Frekvens
Type 1-LDAR-undersogelse Offshorekomponenter over havoverfladen 12 maneder
Offshorekomponenter under havoverfladen 24 maneder
Offshorekomponenter under havbunden 36 maneder
Type 2-LDAR-undersogelse Offshorekomponenter over havoverfladen 24 méneder

4. For alle andre komponenter foretages der type 1-LDAR-undersagelser hver 6.
méned og type 2-LDAR-undersogelser hver 12. méaned.

Del 2

Oplysningskrav for udstyr, der anvendes til LDAR-undersogelser

Som led i det LDAR-program, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1, skal opera-
tererne oplyse folgende:

1) fabrikantens oplysninger om udstyret

2) oplysninger om lakagedetektionskapacitet og -pélidelighed og udstyrets
begraensninger, herunder, men ikke begranset til, evnen til at pavise speci-
fikke lakager eller placeringer, detektionsbegransninger og eventuelle
begransninger i anvendelsen, samt understettende oplysninger

3) en beskrivelse af, hvor, hvorndr og hvordan udstyret vil blive anvendt.
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BILAG 1

Laekagereparationsplaner og overvigningsplaner som omhandlet i artikel 14

Reparationsplan
Reparationsplanen skal mindst indeholde folgende elementer:

1) en fortegnelse over og identifikation af alle de komponenter, der er blevet
kontrolleret

2) resultater af inspektionen med hensyn til, om der er pavist et metantab, og
i bekreftende fald tabets storrelse

3) for komponenter, der i en LDAR-undersggelse har vist sig at udlede emis-
sioner ved eller over de i artikel 14, stk. 8, fastsatte teerskler, en angivelse af,
om der blev foretaget reparation eller udskiftning i forbindelse med
LDAR-undersogelsen, og, hvis det ikke er tilfeldet, grunden hertil under
hensyntagen til de elementer, der kan begrunde en forsinket reparation eller
udskiftning, jf. artikel 14, stk. 9, samt en reparationsplan med angivelse af
datoen for reparationen eller udskiftningen

4) for komponenter, der viste sig at udlede emissioner under de i artikel 14,
stk. 8, fastsatte taerskler i en tidligere LDAR-undersogelse, men som har vist
sig at udlede emissioner ved eller over disse taerskler under overvdgningen
efter LDAR med henblik pd at kontrollere, om metantabets sterrelse har
@ndret sig, en angivelse af, om der blev foretaget omgéende reparation
eller udskiftning, og, hvis det ikke er tilfeldet, grunden hertil under hensyn-
tagen til de elementer, der kan begrunde en forsinket reparation eller udskift-
ning, jf. artikel 14, stk. 9, samt reparationsplanen med angivelse af datoen for
reparationen eller udskiftningen.

Den pagzldende reparationsplan skal efterfolges af en overvégningsplan efter
reparation med angivelse af, hvorndr reparationerne eller udskiftningerne rent
faktisk fandt sted.

Overvagningsplan
Overvagningsplanen skal mindst indeholde folgende elementer:

1) en fortegnelse over og identifikation af alle de komponenter, der er blevet
kontrolleret

2) resultater af inspektionen med hensyn til, om der er pavist et metantab, og
i bekreftende fald tabets storrelse

3) for komponenter, der viste sig at udlede emissioner ved eller over de
i artikel 14, stk. 8, fastsatte taerskler i en tidligere LDAR-undersogelse, oplys-
ninger om den reparation eller udskiftning, der er foretaget, og resultater af
overvagningen efter reparation med henblik pa at kontrollere, om reparationen
eller udskiftningen var vellykket

4

=

for komponenter, der viste sig at udlede emissioner under de i artikel 14,
stk. 8, fastsatte terskler i en tidligere LDAR-undersogelse, resultater af over-
vagningen efter LDAR med henblik pa at kontrollere, om metantabets stor-
relse har udviklet sig, og anbefalinger pa grundlag af disse resultater.
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BILAG 111

Rapportering af afblaesningshzendelser og afbraendingshaendelser, jf. artikel 16

Operatorerne underretter de kompetente myndigheder om mindst felgende oplys-
ninger om afblaesningshandelser og afbraendingshaendelser:

—_

) operaterens navn
2) aktivets placering, navn og type
3) det anvendte udstyr

4) dato(er) og tidspunkt(er), hvorpa handelsen blev opdaget eller pibegyndt og
afsluttet

5) kvantificering af mangden af afblast eller afbraendt metan

6) destruktions- og fjernelseseffektivitet pd designniveau og type flammetarn
eller anden forbraendingsanordning, der anvendes

7) érsag til og art af handelsen

8) foranstaltninger, der er truffet for at begraense varigheden og omfanget af
handelsen

9) korrigerende tiltag, der er truffet for at fjerne arsagen til og gentagen fore-
komst af sddanne hendelser

10

=

resultater af inspektioner, der skal foretages én gang hver 2. uge, af flam-
metarne eller andre forbraendingsanordninger og af fjernovervégningssyste-
merne eller de automatiserede overvagningssystemer, alt efter hvad der er
relevant, som foretages i overensstemmelse med artikel 17, navnlig hvis der
er konstateret en uregelmaessighed

11) beslutning om at udskifte afbleesningsudstyr og udskiftningsplan, hvis det er
relevant.
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BILAG IV

Inspektioner af flammetirne og andre forbraendingsanordninger

Inspektioner af flammetérne eller andre forbreendingsanordninger indebarer en
omfattende lyd-, syns- og lugtinspektion, hvor der bl.a. foretages ekstern visuel
inspektion af flammetarne eller andre forbrendingsanordninger, lyttes efter tryk-
og vaskelekager og lugtes efter usedvanlige og kraftige lugte.

Folgende oplysninger medtages i rapporten:

1) ved tendte flammetarne eller andre forbraeendingsanordninger: Om forbren-
dingen anses for tilstraekkelig eller utilstraekkelig.

2) ved ikketendte flammetarne eller andre forbraendingsanordninger: Om det
ikketeendte flammetarn har gasaftrek eller ej; hvis flammetarnet eller en
anden forbreendingsanordning er udstyret med et fjernovervagningssystem
eller et automatiseret overvigningssystem, beregnes metanemissionerne pa
grundlag af stremningshastigheden og uforbraendt metan, hvis der er et gasaf-
traek.

Med henblik pa punkt 1 forstas utilstraekkelig forbrending som forbrending med
synlige emissioner i mere end fem minutter i alt i to pa hinanden folgende timer,
eller, hvis det drejer sig om et flammetarn eller en anden forbraendingsanordning,
der er udstyret med et fjernovervagningssystem eller et automatiseret overvag-
ningssystem, forbraending med synlige emissioner i mere end fem minutter i alt
i to pa hinanden felgende timer, som registreres direkte.
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BILAG V

Fortegnelser over og mitigeringsplaner for inaktive brende, midlertidigt
lukkede brende og permanent lukkede og forladte brende som omhandlet
i artikel 18

Del 1

1. Fortegnelser over inaktive brende, midlertidigt lukkede brende og permanent
lukkede og forladte brende skal mindst indeholde folgende elementer:

a) operaterens, ejerens eller rettighedshaverens navn og adresse, alt efter hvad
der er relevant

b) brendens eller brendomradets navn, type og placering med angivelse af,
om der er tale om en inaktiv brend, en midlertidigt lukket brend eller en
permanent lukket og forladt brend

c) et kort over brendens eller brendomréadets afgreensning, hvis det er muligt
d) resultaterne af foretaget kvantificering af metanemissioner til luft og vand.

2. Fortegnelser over inaktive brende, midlertidigt lukkede brende og permanent
lukkede og forladte brende kan indeholde folgende elementer:

a) datoer for forste boring og sidste driftsaktivitet
b) retning (vertikal, horisontal og devierende)
c) brendens totale dybde

d) om der er indtruffet bemaerkelsesverdige hendelser under boreprocessen,
f.eks. »kicks«

e) om brenden har varet i forbindelse med gas med betydelige mengder af
svovlforbindelser (sur gas) eller spor af svovlforbindelser (sod gas)

f) seismiske data for brenden i de overste 1 000 m af boringsforlebet i en
radius af 1 000 m

g) den seneste rapport om vurdering af brendens integritet
h) om brenden er en efterforsknings- eller produktionsbrend

i) om brenden har veret i forbindelse med overfladenare gaslommer, over-
fladenaere gaszoner eller zoner med tab af borevaske

j) om brenden er onshore (angiv, om der er tale om byomréade, landdistrikt
eller andet) eller offshore (angiv vanddybde)

k) i tilfelde af offshorebrende oplysninger om eventuelle forhold pa
havbunden, som kan bidrage til metanmigration gennem vandsgjlen

1) oplysninger om status for brendens livscyklus (aktiv, inaktiv, forseglet
borehul, afviklet pa overfladen osv.)

m) om afviklede brendes brenddaksler har afblasning.
3. Fortegnelser over permanent lukkede og forladte brende skal ogsé indeholde:

a) de seneste kendte malinger eller den seneste kendte kvantificering af meta-
nemissioner til luft og vand, hvis sadanne foreligger

b) oplysninger, som angiver, at den relevante kompetente myndighed har
certificeret, at den pégeldende brend eller det pagzldende brendomrade
opfylder kriterierne i artikel 2, nr. 40)
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c) dokumentation, der er tilstreekkelig til at pavise, at der ikke er metanemis-
sioner fra brenden eller brendomradet, herunder emissionsfaktorbaseret
eller stikprovebaseret kvantificering eller pélidelig dokumentation for
permanent isolering under overfladen i overensstemmelse med standarden
ISO 16530-1:2017:

i) for alle brende, der er permanent lukkede og forladte den 3. august
1994 eller derefter

ii) for alle brende, der er permanent lukkede og forladte inden den
3. august 1994, hvis en sadan dokumentation foreligger.

Del 2

Mitigeringsplaner for inaktive brende og midlertidigt lukkede brende skal mindst
indeholde folgende elementer:

1) en plan for handtering af hver enkelt inaktiv brend og midlertidigt lukket
brend, herunder de tiltag, der skal foretages

2) navn og adresse pa operateren, ejeren af eller rettighedshaveren for den inak-
tive brend eller den midlertidigt lukkede brend, alt efter hvad der er relevant

3) planlagt slutdato for retablering, regenerering eller lukning af inaktive brende
og midlertidigt lukkede brende.
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BILAG VI

Rapporter for aktive kulminer, jf. artikel 20
Del 1
Rapporterne for aktive underjordiske kulminer skal mindst indeholde folgende
elementer:
1) mineselskabets navn og adresse
2) kulminens adresse
3) antal ton af hver kultype, som kulminen producerer
4) for alle ventilationsskakter, som anvendes i kulminen:
a) navn (hvis relevant)
b) anvendelsesperiode, hvis forskellig fra rapporteringsperioden
¢) koordinater
d) formal (indsugning, udtemning)

e) tekniske specifikationer for det maleudstyr, der anvendes til méling og
kvantificering af metanemissioner og optimale driftsforhold som angivet
af fabrikanten

f) del af tiden, hvor udstyret til kontinuerlig méling har varet i drift

g) henvisning til de gzldende standarder eller tekniske forskrifter for:

— proveudtagningssted for udstyret til maling af metan

— maling af stremningshastigheder

— maling af metankoncentrationer

h) metanemissioner, som udstyret til kontinuerlig maéling registrerer (i ton)

i) metanemissioner registreret ved manedlig preveudtagning (i ton/time),
herunder oplysninger om:

— proveudtagningsdato

— preveudtagningsteknik

— aflesninger af atmosfariske forhold (tryk, temperatur, fugtighed) i en
passende afstand for at afspejle de forhold, som udstyret til kontinu-
erlig maling anvendes under

j) hvis kulminen er forbundet med en anden kulmine pa en hvilken som helst
made, sa der kan stremme luft mellem kulminerne, navnet pa den pagel-
dende kulmine

5) emissionsfaktorer efter udvinding og beskrivelse af den metode, der anvendes
ved beregningen

6) emissioner efter udvinding (i ton).
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Del 2

Rapporterne for aktive kulminer i abne brud skal mindst indeholde folgende
elementer:

1) mineselskabets navn og adresse
2) kulminens adresse
3) antal ton af hver kultype, som kulminen producerer

4) kort over alle depoter, der anvendes i kulminen, med en oversigt over graen-
serne for disse depoter

5) for hvert kuldepot:
a) navn (hvis relevant)
b) anvendelsesperiode, hvis forskellig fra rapporteringsperioden
c) oversigt over den forsegsmetode, der anvendes til at bestemme metanemis-
sioner som folge af minedrift, herunder valg af metode til at geore rede for

metanemissioner fra omgivende lag

6) emissionsfaktorer efter udvinding og beskrivelse af den metode, der anvendes
ved beregningen

7) emissioner efter udvinding.

Del 3

Rapporterne for dreenstationer skal mindst indeholde folgende elementer:
1) mineselskabets navn og adresse

2) antal ton metan transporteret gennem en eller flere miners draensystem, pr.
mine

3) antal ton afblaest metan
4) antal ton afbraeendt metan

5) flammetérnets eller anden forbraendingsanordnings destruktions- og fjernelses-
effektivitet pd designniveau

6) anvendelse af opsamlet metan.
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BILAG VIl

Rapportering af afblaesningshzendelser og afbraendingshendelser i draenstationer,
jf. artikel 23

Dranstationsoperaterer skal som minimum rapportere folgende elementer om
afblesningsh@ndelser og afbrandingshaendelser til de kompetente myndigheder:

1) drenstationsoperaterens navn og adresse
2) tidspunkt, hvor handelsen blev opdaget
3) arsagen til handelsen

4) begrundelse for anvendelse af afbleesning i stedet for afbraeending, hvis det er
relevant

5) antal ton afblaest eller afbreendt metan (eller et sken, hvis kvantificering ikke
er mulig).
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BILAG VIII

Fortegnelser, rapporter og mitigeringsplaner for lukkede underjordiske kulminer
og forladte underjordiske kulminer som omhandlet i artikel 24, 25 og 26

Del 1

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

For hvert anleg skal den fortegnelse over lukkede underjordiske kulminer
og forladte underjordiske kulminer, der er omhandlet i artikel 24 og 25,
mindst indeholde folgende elementer:

operaterens, ejerens eller rettighedshaverens navn og adresse, alt efter hvad
der er relevant

anleeggets adresse
kort, der viser kulminens afgransning
oversigter over kulminegangene og deres status

resultater af direkte maling eller kvantificering af metan pa kildeniveau fra
folgende punktemissionskilder:

a) alle skakter, som anvendes i kulminen, nar den er aktiv, ledsaget af:
i) skaktkoordinater
ii) skaktens navn (hvis relevant)
iii) forseglingsstatus og forseglingsmetode, hvis kendt
b) ubenyttede afblasningsrer
c) ubenyttede dranbrende til gas

d) andre registrerede potentielle punktemissionskilder.

2. De malinger, der er omhandlet i punkt 1.5, tages efter folgende principper:
2.1. Malingerne tages ved atmosfarisk tryk, séledes at potentielle metanlaekager
kan pavises, og i overensstemmelse med relevante videnskabelige
standarder.
2.2. Malingerne tages med udstyr med en ngjagtighed pa mindst 0,5 ton pr. ar.
2.3. Malingerne ledsages af oplysninger om:
a) dato for maling
b) atmosferisk tryk
c) tekniske oplysninger om maleudstyret.
2.4. Ventilationsskakter, der forhen har veret anvendt af to eller flere kulminer,
tildeles kun én kulmine for at undga dobbelttzlling.
Del 2
Den rapport, der er omhandlet i artikel 25, stk. 6, skal indeholde folgende
elementer:
1. operaterens, ejerens eller rettighedshaverens navn og adresse, alt efter hvad

2.

der er relevant

anleeggets adresse



02024R1787 — DA — 15.07.2024 — 000.001 — 62

3. metanemissioner fra alle de punktemissionskilder, der er beskrevet i del 1,
herunder:

a) type punktemissionskilde

b) tekniske oplysninger om det méleudstyr og den mélemetode, der
anvendes til at skenne metanemissioner, herunder falsomhed

c) del af tiden, hvor maleudstyret har varet i drift
d) metankoncentration registreret af maleudstyret
e) skon over metanemissioner fra punktemissionskilden.

Del 3

1. Den mitigeringsplan, der er omhandlet i artikel 26, stk. 1, skal mindst
indeholde folgende elementer:

1.1. en liste over alle de punktemissionskilder, der er omhandlet i del 1

1.2. teknisk gennemfoerlighed af mitigering af metanemissioner pa anlagsniveau
pa grundlag af punktemissionskilder

1.3. tidsplan for mitigering af metanemissioner fra hvert anlaeg

1.4. vurdering af effektiviteten af projekter til opsamling af metan fra en forladt
kulmine, hvor saddanne er gennemfort.

2. Mitigeringsplanen kan omfatte en oversigt over mitigeringspraksis, der
anvendes til reduktion af metanemissioner, som f.eks. udvikling af geoter-
miske projekter og varmelagringsprojekter i oversvemmede kulminer,
hydroelektricitetsanvendelser i ikkeoversvemmede kulminer, opsamling af
metan ved afgasning, anvendelse af sikkerhedsrelevante afgasningsanord-
ninger, anvendelse af minegas som en energiressource eller opmagasinering
af minevand og andre mulige anvendelser.
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BILAG IX

Oplysninger, som importererne skal fremlaegge i overensstemmelse med
artikel 27, stk. 1, artikel 28, stk. 1, 2 og 3, og artikel 29, stk. 1

Importererne skal fremlegge folgende oplysninger:

1) eksporterens navn og adresse samt producentens navn og adresse, hvis denne
er forskellig fra eksporteren

2) eksporterende tredjelande og regioner som klassificeret pa niveau 1 i Unio-
nens nomenklatur for statistiske regionale enheder (NUTS), hvor produkterne
blev produceret, og lande og regioner som klassificeret pA NUTS 1-niveau,
hvorigennem produkterne blev transporteret, for de blev bragt i omsatning
pad EU-markedet

3) hvad angar rdolic og naturgas, oplysninger om, hvorvidt producenten eller
eksporteren, alt efter hvad der er relevant, foretager méling og kvantificering
pé kilde- og anlegsniveau, hvorvidt disse data er underlagt uathengig tred-
jepartsverifikation, hvorvidt dennes metanemissioner rapporteres, enten selv-
steendigt eller som led i forpligtelsen til at rapportere nationale drivhusgasop-
gorelser i overensstemmelse med UNFCCC's krav, og hvorvidt de over-
holder UNFCCC's rapporteringskrav eller OGMP 2.0-standarderne; en kopi
af den seneste rapport om metanemissioner, herunder, hvis de foreligger, de
oplysninger, der er omhandlet i artikel 12, stk. 4, séfremt de er omfattet af en
sadan rapport, og den kvantificeringsmetode (f.eks. UNFCCC-niveauer eller
OGMP 2.0-niveauer), der anvendes i rapporten for hver type metanemission

4) hvad angér raolie og naturgas, oplysninger om, hvorvidt producenten eller
eksporteren, alt efter hvad der er relevant, anvender reguleringsmassige eller
frivillige foranstaltninger til at kontrollere sine metanemissioner, herunder
foranstaltninger sasom LDAR-undersegelser eller foranstaltninger til at
kontrollere og begrense afblaesningshendelser og afbreendingshandelser,
herunder en beskrivelse af disse foranstaltninger, sammen med, hvis
sadanne foreligger, relevante rapporter fra LDAR-undersegelser og fra
afblasningshendelser og afbrendingshandelser vedrerende det senest
tilgeengelige kalenderar

5) hvad angér kul, oplysninger om, hvorvidt producenten eller eksporteren, alt
efter hvad der er relevant, foretager maling og kvantificering péa kildeniveau,
hvorvidt disse metanemissioner er beregnet og kvantificeret i overensstem-
melse med bilag VI, hvorvidt disse data er underlagt vathengig tredjeparts-
verifikation, hvorvidt dennes metanemissioner rapporteres, enten selvsten-
digt eller som led i forpligtelsen til at rapportere nationale drivhusgasopge-
relser i overensstemmelse med UNFCCC's krav, og hvorvidt de overholder
UNFCCC's rapporteringskrav eller en europeisk eller anden international
standard for overvagning, rapportering og verifikation af metanemissioner;
en kopi af den seneste rapport om metanemissioner, herunder, hvis de fore-
ligger, de oplysninger, der er omhandlet i artikel 20, stk. 6, og den kvanti-
ficeringsmetode (f.eks. UNFCCC-niveauer), der anvendes i rapporten for
hver type metanemission

6) hvad angér kul, hvorvidt producenten eller eksporteren anvender regulerings-
messige eller frivillige foranstaltninger til at kontrollere sine metanemis-
sioner, herunder foranstaltninger til at kontrollere og begranse afblasnings-
handelser og afbreendingshandelser, og, hvis sadanne foreligger, maengderne
af afblest eller afbreendt metan beregnet for hver kulmine i mindst det
seneste kalenderdr og de eksisterende mitigeringsplaner for hver kulmine
sammen med en beskrivelse af disse foranstaltninger, herunder, hvis
sadanne foreligger, rapporter fra afbleesningshandelser og afbreendingshan-
delser vedrerende det senest tilgaengelige kalenderar

7) navnet pa den enhed, der har foretaget den uafhangige tredjepartsverifika-
tion af de rapporter, der er omhandlet i punkt 3 og 5, hvis det er relevant
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8)

9)

10

=

oplysninger i henhold til artikel 28, stk. 1 eller 2, alt efter hvad der er
relevant, som viser, at rdolien, naturgassen eller kullet er underlagt over-
vagnings-, rapporterings- og verifikationsforanstaltninger pa producentniveau
svarende til dem, der er fastsat i denne forordning for kontrakter, der er
indgaet eller fornyet den 4. august 2024 eller derefter, og oplysninger om de
bestrabelser, der er gjort for at sikre, at rdolie, naturgas eller kul, der leveres
i henhold til kontrakter, der er indgéet inden den 4. august 2024, er omfattet
af overvagnings-, rapporterings- og verifikationsforanstaltninger pa produ-
centniveau svarende til dem, der er fastsat i denne forordning

oplysninger om, hvorvidt de standardbestemmelser, der er omhandlet
i artikel 28, stk. 3, anvendes i leveringskontrakterne, med angivelse af,
hvilke standardbestemmelser der er tale om

oplysninger i henhold til artikel 29, stk. 1, om metanintensiteten af produk-
tionen af raolie, naturgas og kul, der bringes i omsatning pa EU-markedet
i henhold til de relevante leveringskontrakter.
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